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Il. rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
119/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag és a Belga Kiralysag kozott
Briisszelben 1965. februar 11-én alairt kulturalis
egyiittmiikodésrol szolé egyezmény kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1965. julius 30-an nemzetkozi jogilag hatalyba lépett.)

1. §

A Kormany a Magyar Népkoztirsasdg és a Belga
Kiralysadg kozott Briisszelben 1965. februar 11-én alairt
kulturalis egyiittmiikddésrol szolo Egyezményt (a tovab-
biakban: Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvii szovege a kovet-
kez6:

»Egyezmény a Magyar Népkoztarsasag és a Belga
Kiralysag kozotti kulturalis egyiittmiikodésrol

A Magyar Népkoztarsasag Kormédnya és a Belga
Kiralysag Kormanya attél az 6hajtdl vezetve, hogy kiszé-
lesitsék kulturalis, tudomanyos, nevelésiigyi és miiszaki
kapcsolataikat,

abban a meggy6zddésben, hogy ez az egyiittmiikodés
hatékonyan jarul hozza a két orszag kolcsonds megismeré-
séhez,

elhataroztak ennek az egyezménynek a megkotését és

ebbdl a célbol kinevezték meghatalmazottaikat, akik jo
és kell6 alakban talalt meghatalmazasaikat kicserélték és
az alabbiakban allapodtak meg:

1. Cikk

A két Fél fejleszti a tudomanyos, miiszaki és felsdokta-
tasi egyiittmiikodést:

a) az akadémiak, egyetemek és egyéb felsdoktatasi in-
tézmények, valamint a tudomanyos és miiszaki kutato in-
tézetek kozotti egyiittmitkodés utjan;

b) tuddsok, oktatok és szakemberek — tovabbképzés,
eldadasok tartasa és tapasztalatcsere céljabol torténd — kol-
csonds latogatasai utjan;

¢) tanulmanyi, kutatdi és szakképesitést szolgald, vala-
mint nyari tanfolyamokra sz6l6 Osztondijak létesitése
utjan.

2. Cikk

A két Fél batoritja a kdlesonds tajékoztatast az oktatési
rendszer minden fokan, kiilondsképpen oktatok cseréje
utjan.

3. Cikk

A két Fél elomozditja a tudomanyos, miiszaki, miivé-
szeti és irodalmi konyvek és kiadvanyok cseréjét, elsésor-
ban a két orszag legfontosabb kdnyvtarai és szakintézmé-
nyei kozott.

4. Cikk

A két Fél kolesondsen megkdnnyiti és eldsegiti tudoma-
nyos, irodalmi és miivészeti személyiségek latogatasat
egymas orszagaban: tdjékoztatas, valamint tudomanyos,
kulturalis és miivészeti dsszejoveteleken, kongresszuso-
kon, iilésszakokon és egyéb rendezvényeken vald részvé-
tel céljabol.

5. Cikk

A két Fél batoritja a masik Fél szerz6i tudomanyos, mii-
szaki, muvészeti és irodalmi miveinek forditasat, kiadasat
és terjesztését. Megkonnyitik szakfolyoirataikban a masik
Félre vonatkozo6 tudomanyos és kulturalis cikkek kozlését.
E célbol tamogatjak a két Fél kiadoinak talalkozoit.

6. Cikk

A két Fél tamogatja és 6sztonzi dokumentécios, tudo-
manyos, miiszaki, miivészeti €s kulturalis filmek cseréjét.

7. Cikk

A két Fél elémozditja mlivészeti és irodalmi intézmé-
nyek egylittmiikodését.
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8. Cikk

A két Fél tamogatja és 6sztonzi a masik Fél zenei egyiit-
teseinek és szolistainak fellépését, valamint szinpadi és
balett miiveinek eldadasat sajat orszagaban.

9. Cikk

A két Fél elémozditja tudomanyos, pedagdgiai, doku-
mentacios, irodalmi és miivészeti kiallitasok cseréjét.

10. Cikk

A két Fél 6sztonzi a radio, a televizio és a sajto teriiletén
torténd cseréket.

11. Cikk

A két Fél tamogatja a testnevelés és sport teriiletén szer-
vezett cseréket.

12. Cikk

A két Fél behatoan tanulmanyozza a diplomak, akadé-
miai fokozatok, s egyéb tanulmanyi képesitések azonos ér-
tékelésének kérdését.

13. Cikk

A két Fél szakemberei javaslatokat dolgoznak ki a szer-
70k ¢és a kiadok részére abbol a célbol, hogy kikiiszoboljék
a két orszag tankonyveiben esetleg el6fordulo, a masik fél-
re vonatkoz6 pontatlansadgokat és hianyokat.

14. Cikk

Ennek az Egyezménynek végrehajtasara legfeljebb
nyolc tagbol allo allando6 vegyesbizottsag alakul.

A vegyesbizottsag két — egy magyar és egy belga — albi-
zottsagbol all, amelyek a csereprogram kidolgozasa és a
végrehajtas pénziigyi modozatainak megallapitasa célja-
bol kétévenként egyiittes tilést tartanak, felvaltva Magyar-
orszagon ¢és Belgiumban. A két Fél diploméciai uton kozli
egymassal az albizottsdgok tagjainak névsorat.

15. Cikk

Ez az Egyezmény a két Fél alkotmanyos rendelkezései
szerint keriil megerdsitésre €s a ratifikacios okiratoknak
Budapesten torténd kicserélése napjan 1ép hatalyba.

Ezt az Egyezményt a Felek 6t évre kototték. Ha az
Egyezmény hatalyanak lejarta el6tt legalabb hat honappal
azt egyik Fél sem mondja fel, az Egyezmény mindig to-
vabbi 6t-6t évig marad hatalyban.

Ennek hiteléiil a meghatalmazottak ezt az Egyezményt
alairtak és pecsétjeikkel ellattak.

Késziilt Briisszelben, 1965. februar 11-én, két eredeti
példanyban, mindketté magyar, francia és flamand nyel-
ven. Mindharom nyelvii szoveg egyarant hiteles.

(Alairasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felelés miniszter, a kulturaért felelés mi-
niszter és a sportpolitikaért felelds miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
120/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és
a Boliviai Koztarsasag Kormanya kozott La Pazban,
az 1970. évi majus ho 15. napjan alairt kulturalis
és tudomanyos egyiittmiikodési egyezmény
kihirdetéséraol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1971. februar 11-én nemzetkozi jogilag hatalyba lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és
a Boliviai Koztarsasag Kormanya kozott La Pazban, az
1970. évi majus ho 15. napjan alairt kulturalis és tudoma-
nyos egylittmiikodési Egyezményt (a tovabbiakban:
Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.
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2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvii szovege a kovet-
kezd:

»Kulturalis és tudomanyos egyiittmiikodési
egyezmény a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Boliviai Koztarsasag Kormanya kozott

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Boliviai
Koztarsasag Kormanya attdl az 6hajtol vezetve, hogy a két
orszag kozotti kulturalis és tudomanyos egyiittmikodést
fejlesszék, és meggy6z6dvén arrdl, hogy ez az egyiittmii-
kddés hozza fog jarulni barati kapcsolataink erdsitéséhez,
az alabbiakban allapodtak meg:

1. Cikk

A Magyar Népkoztarsasag ¢és a Boliviai Koztarsasag
Kormanya kulturdlis, oktatasi, tudoméanyos és miivészeti
eredményeinek szélesebb megismerése céljabol eldsegiti a
két orszag kozotti kulturalis és tudomanyos kapcsolatok
fejlesztését.

2. Cikk

A Szerz6do Felek tamogatjak a két orszag oktatasi, kul-
turalis és tudomanyos, miivészeti és egészségiigyi szerve-
zeteinek és intézményeinek egyiittmiikodését és kdlesonds
tajékoztatasat. E célbol eldsegitik egyetemi tanarok és mas
kulturalis, oktatasi és tudomanyos teriileten tevékenykedd
személyek kdlcsonds tdmogatasat. Ezen kiviil elésegitik
szakanyagok, szakkonyvek, folyoiratok és mas kiadva-
nyok cseréjét.

3. Cikk

A Szerz6d6 Felek kolcsondsen megvizsgaljak a masik
Szerz6do Fél allampolgarai részére egyetemi és szakisko-
lai Osztondijak nyujtdsanak, valamint szakemberek to-
vabbképzése eldsegitésének lehetdségeit. A két Kormany
e célbol évenként kolcsonodsen tajékoztatja egymast az
eredményekrol és az esetenként felmeriilt problémakrol.

4. Cikk

A Szerz6do Felek kolesondsen megvizsgaljak annak le-
hetdségét, hogy tuddsaik, kutatdik, egyetemi tanaraik és
mivészeik tudomanyos intézményekben, konyvtarakban,
levéltarakban és muzeumokban kutatdé munkat végezze-
nek az egyes orszagokban érvényben levo szabalyoknak és
rendelkezéseknek megfelelden.

5. Cikk

A Szerz6d6 Felek kolcsondsen elismerik az akadémiai
cimek, egyetemi és féiskolai vizsgak, tudomanyos fokoza-
tok és oklevelek, valamint az illetékes hatdsagaik altal ki-
allitott mas tanulmanyi bizonyitvanyok érvényességét.

Mindkét Kormény az akadémiai cimek és tanulmanyi
bizonyitvanyok érvényesitésénél kolesondsen mentesiti a
masik orszag jelen Egyezmény altal kedvezményezett
egyetemi hallgatdit és szakembereit a konzuli, 4llami és
egyetemi illetékek fizetése alol.

6. Cikk

A Szerzodd Felek elésegitik orszagaik irodalmanak és
kulturalis életének megismerését, a masik Szerzddo Fél or-
szagarol és kultarajarol szold konyvek, kiadvanyok ter-
jesztése révén, valamint egyiittmiikdodnek tudomanyos,
miivészeti és kulturalis kiallitasok cseréjében.

7. Cikk

A Szerz6do Felek tamogatjak a radio, televizio és sajto-
intézmények kozotti kdzvetlen egylittmikddés kialakita-
sat, a masik orszagrol szol6 hir- és ismertet6 anyagok, tu-
domanyos ¢és kulturalis mtisorok kolcsonos kozlését az
adott orszagban e targyban érvényben levd szabalyoknak
és eldirasoknak megfelelden.

8. Cikk

A Szerz6do Felek eldsegitik oktatési intézményeikben a
masik orszag kulturdjanak, torténelmének és foldrajzanak
megismerését, és megteszik a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy a tankdnyvekben és egyéb kiadva-
nyokban a valdsdgnak megfeleld adatok szerepeljenek a
masik Szerz6d6 Fél orszagarol.

9. Cikk

A Szerz6do6 Felek kolesondsen tiszteletben tartjak a ma-
sik Szerz6dé Fél allampolgarainak szerzdi jogait az erre
vonatkozo6 torvényeiknek megfelelGen.

10. Cikk

A Szerz6d6 Felek eldsegitik, hogy iroik, miivészeik, a
masik Szerzddd Fél orszagaban fesztivalokon, versenye-
ken, el6adoi korutakon, értekezleteken részt vehessenek.
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11. Cikk

A Szerz6do Felek megallapodnak abban, hogy meg-
vizsgaljak a sportkapcsolatok fejlesztésének, sport és test-
nevelési szakemberek cseréjének lehetdségeit.

12. Cikk

A Szerz6d6 Felek megallapodnak abban, hogy a jelen
Egyezmény végrehajtasara két évenként munkatervet dol-
goznak ki, amelynek eldkészitésével, targyalasaval és vég-
rehajtasaval az erre illetékes szerveiket bizzak meg. Az
Egyezmény végrehajtasa soran felmeriil6 pénziigyi kérdé-
seket a munkatervben rendezik.

13. Cikk

Ezt az Egyezményt a mindkét orszagban érvényben
levé eldirasok szerint meg kell erdsiteni és az a megerdsitd
okiratok La Pazban torténd kicserélésének napjan 1ép ha-
talyba.

14. Cikk

A jelen Egyezmény harom évig marad érvényben, azon-
ban barmelyik Fél az Egyezmény lejarta eldtt harom ho-
nappal irasban kozolheti annak felmondasat a masik Fél-
lel, viszont az esetben, ha nem keriil felmondasra, a jelen
Egyezmény automatikusan mindenkor tovabbi harom-ha-
rom évig marad érvényben.

Késziilt és alairtak La Pazban, az ezerkilencszazhetve-
nedik év majus havanak tizenotodik napjan, két eredeti
példanyban, magyar és spanyol nyelven. Mindkét szoveg
egyarant hiteles.

(Alairésok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felelés miniszter, a kultaraért felelés mi-
niszter és a sportpolitikaért felelds miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
121/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag és a Francia Koztarsasag
kozott Budapesten 1966. julius 28-an alairt kulturalis
egyiittmiikodésrol szolé egyezmény kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1966. december 30-an nemzetkozi jogilag hatdlyba
lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag €s a Francia Koz-
tarsasag kozott Budapesten 1966. julius 28-an alairt kultu-
ralis egyiittmiikddésrdl szold Egyezményt (a tovabbiak-
ban: Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvl szovege a kovet-
kez6:

»Kulturailis egyezmény a Magyar Népkoztarsasag
Korméanya és a Francia Koztarsasag Kormanya
kozott

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Francia Koz-
tarsasag Kormanya attol az 6hajtol vezérelve, hogy meg-
konnyitsék és fejlesszék Magyarorszag €s Franciaorszag
kozott a kulturalis, oktatasi, tudomanyos, miiszaki és mii-
vészeti cseréket,

abban a meggy6zddésben, hogy ez az egylittmiikodés
hozzajarul a két orszag kdzotti barati kapcsolatok megszi-
larditasahoz,

elhataroztak, hogy kulturalis Egyezményt kotnek, és en-
nek érdekében az alabbiakban allapodtak meg:

1. Cikk

A Szerz6do6 Felek elhatarozzak, hogy fejlesztik egyiitt-
miikddésiiket a kulttra, az oktatas, a tudomany, a technika,
amiivészet, a kulturalis adatk6zlés, az idegenforgalom és a
sport teriiletén.

2. Cikk

A Szerz6d6 Felek kiemelkedd helyet biztositanak a ma-
gyar nyelv és kultlra franciaorszagi és a francia nyelv és
kultara magyarorszagi oktatasanak.
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3. Cikk

A Szerz6d6 Felek egymas nyelvének és irodalmanak
oktatasat kivaltképpen eldmozditjak:

a) a fels6oktatasi intézményekben tanszékek létesiteé-
sével;

b) lektorok kiildésével a masik orszag intézményeiben
vald oktatas céljabol;

¢) tanarok kiildésével a masik orszag oktatoi részére
szervezett tovabbképzd tanfolyamokra;

d) oktatok és hallgatok részvételével a masik orszag al-
tal szervezett nyari nyelvi és irodalmi tanfolyamokon;

e) egymas nyelvi és irodalmi tanszékeinek szant kony-
vek és szakpublikaciok rendszeres kiildésével;

f) vendégtanarok meghivasaval.

4. Cikk

A Szerzddo Felek a kolcsondsség szellemében biztosit-
jak a parizsi Magyar Intézetnek és a budapesti Francia In-
tézetnek, valamint azok személyzetének a mitkddésiikhoz
szlikséges adminisztrativ konnyitéseket.

Altaldnossagban mindkét Szerz6dé Fél elésegiti a sajat
orszaga teriiletén a masik Fél olyan kulturalis szerveinek
mikodését, amelyek részt vesznek ennek az Egyezmény-
nek megvaldsitasaban.

5. Cikk

A Szerz6d6 Felek elésegitik tuddsok, tudomanyos kuta-
tok, szakemberek €és oktatok cseréjét megbeszélések tarta-
sa, tapasztalataik 0sszevetése, szakmai eldéadasok tartasa
és kozos tanulmanyok végzése céljabol.

6. Cikk

A Szerzddd Felek egyetértésben tamogatjak és meg-
konnyitik egymas kulturalis, tudomanyos ¢s felsdoktatési
intézményei kozott a rendszeres kapcsolatok létesitését ta-
pasztalatok, informaciok és dokumentaciok kicserélése
céljabol.

7. Cikk

A Szerz6do Felek tanulméanyozni fogjak annak modo-
zatait, hogy az egyik Szerz6dd F¢él orszagaban végzett ta-
nulmanyokrol, letett vizsgakrol szolo okiratokat és meg-
szerzett okleveleket a masik Szerzédé Fél orszagaban
részben vagy egészben érvényesnek ismerjék el. A Szerzo-
dé Felek torekedni fognak e célt szolgald kiilon megalla-
podasok kotésére.

8. Cikk

A Szerz6dd Felek mindent megtesznek annak érdeké-
ben, hogy tankdnyveikben targyilagos képet nyujtsanak
egymas orszagarol. Tamogatjak az e célt szolgalé megbe-
sz€lések tartasat.

9. Cikk

A Szerz6d6 Felek osztondijakat juttatnak a masik or-
szag egyetemi hallgatoinak és fiatal diplomasainak.

10. Cikk

A Szerz6dé Felek tamogatjak tuddsok, tanarok, kuta-
tok, miiszakiak, szakemberek és miivészek cseréjét a ma-
sik orszagban végzendd tanulmanyok és tovabbképzd tan-
folyamokon valo részvétel céljabol.

11. Cikk

A Szerz6dd Felek megkonnyitik egymas tudésainak,
oktatdinak, szakembereinek, kulturalis és miivészeti sze-
mélyiségeinek részvételét az orszadgaikban rendezett
kongresszusokon, konferencidkon és iinnepségeken.

12. Cikk

Mindkét Szerz6dd Fél megkdnnyiti a masik orszag tu-
ddsainak kulturalis és tudomanyos intézmények, konyvta-
rak, levéltarak és miizeumok latogatasat kutatasok végzése
céljabol.

Ezek a konnyitések a kolcsonosség alapjan a fogado or-
szag érvényes jogszabalyainak figyelembevételével adan-
dok meg.

13. Cikk

A Szerzdd6 Felek tamogatjak a két orszag irdinak, mii-
vészeinek kolesonds latogatasait és talalkozait.

14. Cikk

A Szerzddo Felek figyelemmel kisérik a Magyar Radio
és Televizid, valamint a Francia Radio és Televizio kozot-
ti, jelenleg is érvényben levé Egyezmény végrehajtasat.
Ugyelni fognak ra, hogy ezt az Egyezményt a kulturalis
Egyezmény keretében a sziikséges idopontban megtjitsak.

A Szerz6d6 Felek — hogy hozzéjaruljanak a két orszag
kultarajanak és civilizacidjanak kolesonds megismerésé-
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hez — eldsegitik milisorok és egyéb kulturalis jellegli anya-
gok csergjét.

15. Cikk

A Szerz6dd Felek kolcsondsen elémozditjak filmjeik
kereskedelmi forgalmazasat, timogatjak miivészi és doku-
mentumfilmek kozds gyartasat, valamint az ezzel kapcso-
latos informacio- és dokumentacidcserét.

16. Cikk

A Szerz6d6 Felek eldsegitik filmmutizeumok, kisérleti
filmszinhazak egylittmiikodését és altalanossagban, mii-
vészi, ismeretterjesztd, tudomanyos filmek és diapozitivek
cseréjének bovitését. Egymas kulturalis intézményeinek
kozvetitésével is megkonnyitik ilyen jellegii filmek és dia-
pozitivek bemutatasat és kolcsonzését az érdekelt intéz-
mények és szervek részére.

17. Cikk

A Szerzddd Felek tamogatjak mivészeti egylittesek és
mivészek cseréjét, valamint a masik orszag szinpadi mi-
veinek bemutatésat.

18. Cikk

A Szerz6d6 Felek kolcsondsen tdmogatjak miivészeti,
kulturalis és tudomanyos kiallitdsok, valamint konyvkial-
litasok rendezését.

19. Cikk

A Szerzddo Felek eldsegitik, tobbek kdzott kereskedel-
mi uton, oktatasi, tudomanyos, miiszaki, irodalmi és mi-
vészeti konyvek, folyodiratok és mas kiadvanyok behozata-
lat. Megkonnyitik kulturalis miivek forgalmazéasat a nagy-
kozonség korében és kicserélik a konyvterjesztésre vonat-
kozé informéacioikat.

20. Cikk

A Szerz6d6 Felek tamogatjak a masik orszag zenemii-
veinek €s hanglemezeinek bemutatasat és eldsegitik ezek
kereskedelmi forgalmazasat.

21. Cikk

A Szerzddd Felek a lehetdséghez mérten eldsegitik kul-
turalis, tudomanyos ¢és miiszaki miivek, valamint doku-
mentaciok cseréjét a két orszag konyvtarai és szakmai in-
tézményei kozott. Az ilyen cseréken kiviil letétel 1étesité-
sével vagy ajandékozassal is élhetnek.

22. Cikk

A Szerz6dé Felek tamogatjak a masik orszag legkiemel-
keddbb tudomanyos, miiszaki, irodalmi és miivészeti mun-
kainak leforditasat és kiadasat. Eldsegitik a két orszag ki-
adoi kapcsolatainak fejlesztését, tobbek kozott kozos ki-
adasok létrehozasa, valamint lektori és forditoi gyakorla-
tok szervezése céljabol.

A Szerz6do Felek eldsegitik a masik orszag tuddsai és
kulturalis személyiségei altal irott cikkeknek szakfolyoira-
tokban valo kozlését is.

23. Cikk

A Szerz6d6 Felek a kotott megallapodasok feltételei
szerint megteszik a sziikséges intézkedéseket a szerzoi
jogdijak és a miivészi honorariumok kifizetésére, valamint
a jarandosagok atutalasara.

24. Cikk

A Szerz6d6 Felek eldsegitik a két orszag kozotti idegen-
forgalmat szakmai szerveik kozvetitésével.

25. Cikk

A Szerzddé Felek, a két orszag illetékes szerveinek hoz-
zdjarulasaval, tAmogatjak a fiatalok k6lcsonds latogatasat.

26. Cikk

A Szerz6d6 Felek készek a cserék bévitésére a sport és a
testnevelés tertiletén.

27. Cikk

A Szerzddd Felek béviteni és erdsiteni kivanjak tudo-
manyos ¢s milszaki egylittmikddéstiket.
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28. Cikk

A Szerz6do Felek figyelemmel kisérik a Magyar Tudo-
manyos Akadémia és a Centre National de la Recherche
Scientifique kozott 1étrejott kiillon megallapodas végrehaj-
tasat. Ugyelnek ra, hogy a megallapodast ennek az Egyez-
ménynek keretében megtjitsak.

29. Cikk

A 27. cikkben foglalt tudomanyos és miiszaki egyiitt-
milkodés az alabbiak szerint valosul meg:

a) Tanulmanyi és gyakorlati 6sztondijak adomanyoza-
saval természettudomanyi szakos és miiegyetemi hallga-
toknak, mérnokoknek és technikusoknak;

b) Tanulmanyutak szervezésével szakemberek és tech-
nikusok szamara a masik orszag eredményeirdl valo tajé-
kozodas, valamint a mindkét részrdl 6sszegyiijtott tapasz-
talatok egybevetése céljabol;

¢) Tudomanyos és miiszaki dokumentacidcserével;

d) Tanfolyamok, konferencidk, valamint tudomanyos
¢és muszaki kollokviumok rendezésével.

30. Cikk

A Szerz6do Felek tdmogatjak a masik orszag tudoma-
nyos és muszaki dokumentécios kdzpontjanak Iétesitését
és fejlesztését orszaguk teriiletén.

31. Cikk

A Szerz6dd Felek a lehetéséghez mérten megkonnyitik
az Egyezmény végrehajtasdval 0sszefliggd adminisztrativ
és pénziigyi kérdések megoldasat.

32. Cikk

A Szerz6dd Felek magyar—francia kulturalis Bizottsa-
got hoznak Iétre, amelynek feladata az Egyezmény végre-
hajtasanak ellendrzése, valamint a végrehajtds adminiszt-
rativ és pénziligyi médozatainak megallapitasa.

A Bizottsag, amely iléseit felvaltva Budapesten és
Périzsban tartja, periodikus csereprogramokat dolgoz ki.
A Bizottsag albizottsdgokat hozhat 1étre, nevezetesen a
9. cikkben foglalt 6sztondijak odaitélése és a tudomanyos
¢és miiszaki egyiittmiikddésre vonatkozo 29. cikk végrehaj-
tasa céljabol.

33. Cikk

A Parizsban 1961. oktober 25-én alairt I. szamu Jegyzo-
konyvben [étesitett magyar—francia allando kulturalis
Vegyesbizottsag ennek az Egyezménynek a hatalybalépé-
sével megsziinik.

34. Cikk

A két orszag illetékes intézményei és szervei kozott 1ét-
rejove kiillon megallapodasok, amennyiben az Egyez-
ményben rogzitett teriileteket érintik, jovahagyas végett a
magyar—francia kulturalis Bizottsag elé terjesztenddk.

35. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél jegyzékben hozza a masik Fél tu-
domasara az Egyezmény hatalybalépéséhez sziikséges al-
kotmanyos eljardsok befejez6dését. Az Egyezmény az
utolsé jegyzékvaltas napjan 1ép hatalyba.

36. Cikk

Az Egyezmény 0t évig marad hatalyban. Hatalya hall-
gatdlagos megegyezéssel meghosszabbodik, hacsak vala-
melyik Szerz6dé Fél az Egyezményt lejarta el6tt legalabb
hat hénappal nem mondja fel.

Késziilt Budapesten, 1966. julius 28. napjan, két eredeti
példanyban, magyar és francia nyelven, mindkét szoveg
egyarant hiteles.

(Alairasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
rol az oktatasért felelés miniszter, a kulturaért felelés mi-
niszter, a sportpolitikaért felel6s miniszter és a turizmusért
felelés miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany
122/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag és a Francia Koztarsasag
kozott Budapesten 1966. julius 28-4n alairt
miiszaki-tudomanyos egyiittmiikodésrol szolo
egyezmény kihirdetésérdol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1966. december 30-an nemzetkozi jogilag hatdlyba
lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkdztarsasag és a Francia Koz-
tarsasag kozott Budapesten 1966. julius 28-an alairt mi-
szaki-tudomanyos egylittmiikodésrél szolé Egyezményt
(a tovabbiakban: Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvi szovege a kovet-
kezd:

»Miiszaki és tudomanyos egyiittmiikodési egyezmény
a Francia Koztarsasag Kormanya és a Magyar
Népkoztarsasag Kormanya kozott

A Francia Koztarsasdg Kormanya és a Magyar Népkoz-
tarsasag Kormanya, attol az 6hajtol vezérelve, hogy meg-
konnyitsék és fejlesszék Franciaorszag €s Magyarorszag
kapcsolatait a tudomany €s a technika teriiletén,

abban a meggy6zddésben, hogy ez az egylittmiikodés
hozzajarul a két orszag kozotti barati kapcsolatok és cse-
rék megszilarditasahoz,

hogy tovabbfejlesszék az 1966. julius 28-an alairt fran-
cia—magyar kulturalis Egyezményben foglalt tudomanyos
és miiszaki jellegli rendelkezéseket, az alabbi Egyezmény
kotését hataroztak el:

1. Cikk

A Szerz6dd Felek tovabbfejlesztik és megszilarditjak
tudomanyos és miiszaki egylittmiikodésiiket. Egyetértés-
ben hatarozzak meg ennek az egytittmiikodésnek a kiilon-
boz6 teriileteit, szamba véve tudodsaik és szakembereik
tapasztalatait és az egyes teriileteken kinalkozé lehetd-
ségeket.

2. Cikk

Az 1. cikkben foglalt miiszaki és tudomanyos egyiitt-
mikodés fejlesztése és kiterjesztése céljabol a Szerz6do
Felek tamogatjak:

a) tanulmanyi és gyakorlati 6sztondijak adomanyoza-
sat a két orszag természettudomanyi szakos és miiegyete-
mi hallgatéinak, mérndkeinek és technikusainak;

b) szakemberek és technikusok latogatdsait a masik or-
szag eredményeirdl vald tajékozodas és a mindkét fél ré-
sz¢érol Gsszegyljtott tapasztalatok egybevetése céljabol;

¢) tudomanyos és miszaki tanfolyamok, konferencidk
és kollokviumok szervezését;

d) atudomanyos ¢és miiszaki dokumentacidcserét;

e) az ipar teriiletén 01 eredményt jelentd gépek, felsze-
relések vagy berendezések alkalmazasanak kozos tanul-
manyozasat;

/) a kooperacidban torténd termelés feltételeinek meg-
vizsgalasat és megteremtését;

g) tudomanyos ¢€s miszaki filmek kozos gyartasat és
cseréjét.

3. Cikk

A Szerz6do Felek tdmogatjak a masik orszag tudoma-
nyos és miszaki dokumentacios kdzpontjanak 1étesitését
és fejlesztését orszaguk teriiletén. A Felek megteszik az
ehhez sziikséges kiilon intézkedéseket.

4. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél eldsegiti a masik orszag tudoma-
nyos és miiszaki konyvei, publikacioi terjesztésének bovi-
tését, mind kereskedelmi Uton, mind csere vagy adoma-
nyozas formajaban.

5. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél biztositja sajat orszaga teriiletén
az Egyezmény rendelkezései alapjan a mésik Fél orszaga-
bol érkezd kiildottek zavartalan miikodését.

6. Cikk

A Szerz6d6 Felek tamogatjak a kdzvetlen kapcsolatokat
¢és egylittmiikodést, valamint kiilon megallapodasok koté-
sét a két orszadg tudomanyos és miiszaki szervei, szakmai
intézményei kozott.
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7. Cikk

a) A Szerz6dd Felek francia—magyar Albizottsagot
hoznak létre, amelynek feladata az Egyezmény végrehaj-
tasanak biztositasa;

b) az Albizottsag tagjait a francia—magyar kulturalis
Egyezmény 32. cikkében Iétrehozott francia—magyar kul-
turalis Bizottsag jeloli ki,

¢) az Albizottsag elvben évente egy alkalommal fel-
valtva Parizsban és Budapesten iilésezik.

8. Cikk

Az el6z6 cikkben létrehozott Albizottsag periodikus tu-
domanyos és miszaki csereprogramokat dolgoz ki és el-
lendrzi azok végrehajtasat.

9. Cikk

Az Albizottsag francia és magyar elnoke levélvaltassal
veszi tudomasul a két orszag illetékes szervei kozott 1étre-
jott, az Egyezmény korébe tartozo kiilon megallapodasok
megkotését.

10. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél jegyzékben hozza a masik Fél tu-
domasara az Egyezmény hatalybalépéséhez sziikséges al-
kotmanyos eljarasok befejezddését. Az Egyezmény az
utolsé jegyzékvaltas napjan 1ép hatalyba.

11. Cikk

Az Egyezmény 6t évig marad hatalyban és hallgatdla-
gos megegyezéssel meghosszabbodik. Az Egyezményt
barmelyik Szerzddd Fél annak lejarta el6tt hat honappal
felmondhatja.

Késziilt Budapesten, 1966. julius 28. napjan, két-két
eredeti példanyban, francia és magyar nyelven, mindkét
szoveg egyarant hiteles.

(Alairasok)”

3.§

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l a tudomanypolitika koordindciojaért felelés miniszter
gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
123/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztiarsasag Kormanya és a Holland
Kiralysag Kormanya kozott Budapesten, az 1968. évi
februar hé 14. napjan alairt kulturalis egyezmény
kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Koztarsasag vonatkozdasaban
1970. januar 27-én nemzetkozi jogilag hatalyba lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a
Holland Kiralysag Kormanya k6zott Budapesten, az 1968.
évi februar ho 14. napjan alairt kulturalis Egyezményt
(a tovabbiakban: Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles angol nyelvii szovege és annak
hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezd:

,»Cultural agreement between the Government
of the Hungarian People’s Republic and
the Government of the Kingdom of the Netherlands

The Government of the Hungarian People’s Republic
and the Government of the Kingdom of the Netherlands
being desirous of promoting co-operation between the two
countries in the fields of education, science and culture,
and convinced that such co-operation will contribute to a
better understanding between the two nations, have
decided to conclude a cultural agreement and have agreed
as follows:

Article 1

In order to promote co-operation between the two
countries in the fields of science, education and social
welfare, the Contracting Parties undertake in particular,
and on a basis of reciprocity:

a) to further the exchange of, and contacts between,
university professors, other scholars and students, social
welfare officials, as co-operation between the universities
and other scientific institutions;

b) to promote the similar fashion co-operation between
specialists and institutions active in the field of secondary
education, including technical and artistic education;

¢) to provide scholarships in order to enable nationals
of the other country to study at their scientific educational
and social welfare institutions or to visit the respective
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countries for study purposes, including the participation in
summer courses;

d) promoting tourism by facilitating free contacts and
other means that may contribute to a better understanding
of the way of life, work and culture of the other country;

e) promoting co-operation between sport-
organizations and sport-federations;

f) to facilitate the access to libraries, archives, museums
and cultural and scientific institutions for scientists and
research workers in the respective countries;

g) fostering the exchange of books, periodicals and
other publications of scientific, technical and cultural
nature between libraries and other institutions of both
countries;

h) to determine through mutual consultation the value
to be attributed to the certificates and academic titles
awarded by the institutions of the other country.

Article 2

In order to promote in their respective countries a better
knowledge of the culture of the other country, the
Contracting Parties shall encourage exchange visits and
other contacts between persons active in the fields of
culture, such as authors, composers, choreographers,
artists, art critics, and specialists in mass media, social
welfare, popular education, youth training and sports.

With the same object in view the Contracting Parties
shall, on a basis of reciprocity, assist each other as much as
possible in:

a) establishing and further developing professorships,
lectureships and courses on the language, culture and
civilization of the other country at their respective
universities and other educational and research institutes;

b) having translations made of literary works from the
other country;

¢) organizing art exhibitions and other exhibitions of a
cultural nature;

d) organizing conferences, concerts and theatrical
performances;

e) organizing radio and television broadcasts and
disseminating gramophone records and similar aids;
f) disseminating books, periodicals and

publications;

g) showing scientific, educational and cultural films.

other

Article 3

The Contracting Parties shall set up a mixed committee
whose duty it shall be, in application of Articles 1 and 2, to
recommend to the two Governments a programme of
activities for a period of two years at a time; the
programme shall be accompanied by suggestions as to the
financing of its various parts. Each Contracting Party shall

submit its decisions concerning the recommendations and
suggestions of the mixed committee to the other Party
through the ordinary diplomatic channels.

Article 4

The committee shall consist of not more than ten
members; each Contracting Party shall appoint an equal
number of members.

Article 5

The mixed committee shall in principle meet every two
years, alternately in Hungary and in the Netherlands.

The respective diplomatic representatives of each of the
Contracting Parties shall be invited to attend the meetings
of the committee. The members may be assisted at the
meetings by a limited number of specialists.

The meetings shall be presided over by a member of the
committee belonging to the country in which the meeting
is held.

Article 6

As regards the Kingdom of the Netherlands the present
Agreement shall apply to the Kingdom in Europe.

Article 7

The Agreement shall be ratified and the instruments of
ratification shall be exchanged as soon as possible at the
Hague.

The Agreement shall enter into force on the date on
which the instruments of ratification are exchanged.

Article 8

The present Agreement shall remain in force for a
period of five years. If it has not been denounced six
months before the date of its termination, it shall be tacitly
renewed. However, either Contracting Party shall then
have the right to denounce the Agreement at any time by
giving six months’ notice to the other Contracting Party.

In witness whereof the respective plenipotentiaries have
signed the present Agreement and affixed their seals
thereto.
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Done at Budapest on 14" February, 1968, in duplicate,
in the English language.

For the Government
of the Kingdom
of the Netherlands

For the Government
of the Hungarian People’s
Republic

Kulturalis egyezmény
a Magyar Népkoztiarsasag Kormanya és a Holland
Kiralysag Kormanya kozott

A Magyar Népkoztarsasdg Kormanya és a Holland
Kiralysag Kormanya att6l az 6hajtol vezérelve, hogy eld-
segitsék a két orszag kozotti oktatasi, tudomanyos és kul-
turalis egyiittmiikodést és azzal a meggydzddéssel, hogy
az ilyen egylittmiikodés elésegiti a két nemzet kozotti jobb
megértést, elhataroztak, hogy kulturalis egyezményt kot-
nek, s a kovetkezokben allapodnak meg:

1. Cikk

A két orszag kozotti tudomanyos, oktatasi €s a népjolét-
tel kapcsolatos egylittmiikodés eldsegitése céljabol a Szer-
z0d0 Felek a kdlcsondsség alapjan kiilondsen a kdvetke-
zOket vallaljak:

a) elosegitik az egyetemi tanarok, oktatok és hallgatok,
valamint a népjoléttel kapcsolatos feladatokat ellato tiszt-
visel6k kozotti kapesolatokat és cseréket, s tdmogatjak az
egyetemek és egyéb tudomanyos intézetek kdzotti egyiitt-
miukodést;

b) hasonloképpen elésegitik az egyiittmiikddést a szak-
emberek és a kozépfoku oktatasi intézmények kozott, ide-
értve a miiszaki és miivészeti oktatasi intézményeket is;

¢) Osztondijakat biztositanak azzal a céllal, hogy lehe-
toséget nyujtsanak a masik orszag allampolgarainak tanul-
manyok folytatasara az illeté orszag tudomanyos, oktatasi
és népjoléti intézményeiben, vagy hogy az illetd orszagot
tanulmanyi céllal meglatogassak, ideértve a nyari tanfo-
lyamokon val6 részvételt is;

d) fejlesztik az idegenforgalmat azaltal, hogy meg-
konnyitik a kozvetlen kapcsolatok kialakitasat és tamogat-
jak azokat a mddszereket, amelyek alkalmasak arra, hogy
a masik orszag életforméjanak, munkajanak és kultiraja-
nak jobb megértéséhez vezessenek;

e) el6segitik a sportszervezetek és sportszovetségek
kozotti egyiittmiikodést;

/) megkonnyitik a masik orszag tuddsai és tudomanyos
kutatdi szamara konyvtarak, levéltarak, muzeumok, kultu-
ralis és tudomanyos intézetek latogatasat;

g) eldsegitik a konyvek, folydiratok, tudoméanyos, mii-
szaki és kulturalis jellegii kiadvanyok cseréjét a két orszag
konyvtarai és egy€b intézményei kdzott;

h) kolcsonods targyalasok utjan meghatarozzak a masik
orszag intézményei altal adott bizonyitvanyok, tudoma-
nyos cimek érvényességét.

2. Cikk

A Szerz6d6 Felek annak érdekében, hogy eldsegitsék
orszagaikban a masik orszag kultirajanak jobb megisme-
rését, szorgalmazzak a kulturalis teriileten dolgozok, igy
irok, zeneszerzok, koreografusok, miivészek, kritikusok,
tovabba a tomegek tajékoztatasa, a népjolét, az ismeretter-
jesztés, az ifjusag szakmai képzése, valamint a sport terén
mikodo szakemberek cserelatogatasat és mas kapcsola-
tait.

Ebbdl a célbol a Szerzddo Felek a kdlesondsség alapjan
minden lehetséges tdmogatast megadnak egymasnak a ko-
vetkezok szerint:

a) a masik orszag nyelvével, kulturajaval és civiliza-
ciojaval kapcsolatos tanari és el6adoi allasok 1étesitésével,
tanfolyamok szervezésével ¢€s fejlesztésével az illetd or-
szag egyetemein és egyéb oktatasi vagy kutatd intézmé-
nyeiben;

b) a masik orszag irodalmi miiveinek leforditasaval;

¢) mivészeti és egyéb kulturalis kiallitasok szervezé-
sével;

d) konferenciak, hangversenyek és szinhazi eléadasok
szervezésével;

e) radid ¢s televizid adasok szervezésével, hangleme-
zek és hasonld targyak terjesztésével;

1) konyvek, folydiratok és egyéb kiadvanyok terjeszté-
sével;

g) tudomdanyos, oktatasi és kulturalis jellegli filmek
bemutatasaval.

3. Cikk

A Szerz6d6 Felek vegyesbizottsagot 1étesitenek, amely-
nek feladata, hogy az 1-2. cikk alkalmazédsara vonatko-
z6an kétéves munkatervre tegyen javaslatot a két Kor-
manynak; a munkatervhez mellékelni kell az egyes pontja-
inak végrehajtasaval kapcsolatban felmeriilé koltségek
viselésére vonatkozd javaslatokat is. A Szerz6dd Felek
diplomaéciai uton megkiildik egymasnak a vegyesbizottsag
ajanlasaira €s javaslataira vonatkoz6 hatarozataikat.

4. Cikk

A vegyesbizottsag legfeljebb tiz tagbol all, mindegyik
Szerz6do Fél egyenld szamu tagot nevez ki.
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5. Cikk

A vegyesbizottsag altalaban kétévenként tartja tiléseit,
felvaltva Magyarorszagon ¢s Hollandidban.

A Szerz6do Felek diplomaciai képviseldit meg kell hiv-
ni a vegyesbizottsag ililéseire. A vegyesbizottsag tagjai az
iilléseken korlatozott szamu szakértd segitségét is igénybe
vehetik. Az tiléseken annak az orszagnak az egyik vegyes-
bizottsagi tagja elnokol, amely orszagban a vegyesbizott-
sag iilésezik.

6. Cikk

A Holland Kiralysag tekintetében a jelen Egyezmény a
Kiralysag eurdpai teriiletein keriil alkalmazasra.

7. Cilkk

Az Egyezményt meg kell erdsiteni, s a megerdsitd ok-
iratokat mielébb ki kell cserélni Hagaban.

Az Egyezmény a meger6sité okiratok kicserélésének
napjan Iép hatalyba.

8. Cikk

A jelen Egyezmény 6t évig marad hatalyban. Abban az
esetben, ha az Egyezményt hat hdnappal a lejarta el6tt nem
mondtak fel, azt hallgatélagosan tovabbra is hatalyban le-
vonek kell tekinteni. Barmelyik Szerz6dé Fél az Egyez-
ményt barmikor felmondhatja oly modon, hogy err6l a ma-
sik Szerz6d6 Felet hat honappal elébb értesiti.

Ennek hiteléiil a meghatalmazottak az Egyezményt ala-
irtak és pecsétjiikkel ellattak.

Késziilt Budapesten, 1968. februar 14-én két példany-
ban angol nyelven.

(Aléirasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felelés miniszter, a kultaraért felelés mi-
niszter, a sportpolitikaért felel6s miniszter és a turizmusért
felel6s miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
124/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és az Irani Csaszarsag Kormanya kozott Budapesten,
az 1968. évi majus ho 24. napjan alairt kulturalis
egyezmény kihirdetésérdol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1969. februar 25-én nemzetkozi jogilag hatalyba lépett.)

1. §

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és az
Irani Csaszarsag Kormanya kozott Budapesten, az
1968. évi majus ho 24. napjan alairt kulturalis Egyezményt
(a tovabbiakban: Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvi szovege a kovet-
kez6:

»Kulturailis egyezmény a Magyar Népkoztarsasag
Kormanya és az Irani Csaszarsag Kormanya kozott

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és az Irani Csa-
szarsag Kormanya attol az 6hajtol vezérelve, hogy erdsit-
sék és fejlesszék az egyiittmikddést a kultra, a tudomany,
a mivészet, az oktatds és a sport terliletén, annak
tudataban, hogy az egyiittmiikodés ezeken a teriileteken
hozzajarul a két orszag kozotti baratsag megszilarditasa-
hoz, a jelen Kulturalis Egyezmény alairasat hataroztak el
¢és ebbdl a célbol meghatalmazottaikat kinevezték: akik jo
és kell6 alakban talalt meghatalmazasaikat kicserélve az
alabbiakban allapodtak meg:

1. Cikk

A Szerz6d6 Felek, figyelembe véve a kdlesondsség és
mindkét orszag szuverenitasa tiszteletben tartasanak elvét,
hivatalos szerveik révén a kulturalis kapcsolatok fejleszté-
sére torekszenek a kdvetkezo teriileteken:

a) egyiittmiikodés az egyetemek, tudomanyos és kuta-
tasi kozpontok kozatt,

b) kulturdlis, tudomanyos és miivészeti informaciok és
publikacidk cseréje,

¢) konferencidk szervezése és szakemberek cseréje a
tudomany, az oktatas és a mlivészet teriiletén,

d) tudomanyos, irodalmi és miivészeti alkotasok és
kiadvanyok cseréje eredeti nyelven és forditasban,
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e) dokumentumfilmek cseréje, koncertek, szinhdzi be-
mutatok, tudomanyos és miivészeti kiallitasok bemutatasa,
sportversenyek rendezése.

2. Cikk

A Szerz6do Felek igyekeznek elsegiteni egyetemi pro-
fesszorok, féiskolai tanarok és tuddsok cseréjét az orsza-
gaikban érvényben levd rendelkezések és lehetdségek
figyelembevételével, az illetékes szervek javaslata alap-
jan.

3. Cikk

A Szerz6d6 Felek az orszagaikban érvényes torvények
keretén beliil kdlcsondsen tamogatjak és eldsegitik a ma-
sik F¢él allampolgarai szamara az illetékes szervek javasla-
ta alapjan szakmai tanulmanyok folytatasat egyetemeiken,
foiskolaikon, levéltaraikban, konyvtaraikban és muzeu-
maikban.

4. Cikk

Mindkét Szerz6dd Fél biztositja a tudomanyos kutatési
feltételeket a masik Fél tudosai és miivészei szamara tanul-
manyi és kutatasi 0sztondijak nyujtasaval a masik Fél ille-
tékes szerveinek javaslata alapjan.

5. Cikk

A Szerz6do Felek megvizsgaljak azokat a feltételeket,
amelyek alapjan a két orszagban adott egyetemi diplomak
¢és fokozatok egyetemi célokra egyenértékiinek fogadha-
tok el és ebbdl a célbol kiilon egyezményt kotnek.

6. Cikk

A Szerz6d6 Felek elésegitik az egylittmikodést radio és
televizid allomasaik kozott, és tamogatjak a tudomanyos
és miivészeti filmek cseréjét hivatalos szerveiken keresz-
tiil az érvényben levo rendelkezéseik figyelembevételével.

7. Cikk

A jelen Egyezmény végrehajtasara a Szerz6dd Felek
illetékes szerveikkel egyetértésben meghatarozott idétar-
tamra csereprogramokat készitenek a kultira, a miivészet
és sport teriiletén.

8. Cikk

A jelen Egyezmény megerdsitése a két orszag alkotma-
nyos rendelkezéseinek megfelelen torténik €s a megero-
sitd okiratok kicserélésének napjan 1ép hatalyba.

9. Cikk

A jelen Egyezmény harom évig érvényes és hallgatola-
gos meghosszabbitassal jabb harom évre megujithato,
hacsak az egyik Szerz6d6 Fél az Egyezményt hat honappal
a lejarat el6tt fel nem mondja.

A jelen Egyezmény két-két példanyban késziilt, ma-
gyar, perzsa és francia nyelven, amelyek mindegyike egy-
forman hiteles.

Az Egyezmény cikkeinek eltérd értelmezése esetén a
francia nyelvili szoveg az iranyado.

Késziilt Budapesten, 1968. méjus ho 24. napjan.

(Aléirasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felel6s miniszter és a kultaraért felelés
miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
125/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és Kuwait Allam Korménya kozott Budapesten,
1966. julius 27-én alairt kulturalis és tudomanyos
egyiittmiikodési egyezmény kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1967. november 15-én nemzetkozi jogilag hatdlyba
lépett.)

1. §

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és
Kuwait Allam Kormanya kozott Budapesten 1966. julius
27-én alairt kulturalis és tudomanyos egyiittmiikodési
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Egyezményt (a tovabbiakban: Egyezmény) e rendelettel
kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvi szovege a kovet-
kez6:

»Kulturalis egyezmény
a Magyar Népkoztiarsasag Kormanya
és Kuwait Allam Kormanya kozott

A Magyar Népkoztarsasag Korméanya és Kuwait Allam
Kormanya attdl az 6hajtol vezettetve, hogy elésegitse a
kulturalis kapcsolatokat és timogassa az egyiittmiikodést a
szellemi élet, a tudomanyok és miivészetek teriiletén, meg-
erbsitse a barati kapcsolatokat és a megértést a két orszag
kozott, meghatalmazottaikat kinevezték, akik jo és kelld
alakban talalt meghatalmazasaikat kicserélve, az alabbiak-
ban allapodtak meg:

1. Cikk

A Szerz6d6 Kormanyok mindent megtesznek, hogy elo-
segitsék és tamogassak az orszagaik kozotti egylittmiiko-
dést a kultlra, a tudomany ¢€s az oktatas teriiletén, az alab-
biak szerint:

a) professzorok, tandrok, kutatok, miiszaki €s mas
szakemberek, valamint egyetemi hallgatok cseréjével a két
orszag egyetemei, intézetei ¢és iskolai kozott; az dsszes le-
hetséges feltételek biztositasaval annak érdekében, hogy
az emlitett személyek kiildetésiiket teljesitsék;

b) nyelvi és irodalmi tanszékek létesitésével a masik
Fél orszaganak egyetemein ¢s oktatasi intézményeiben és
e szaktargyak tanarainak tamogatasaval.

2. Cikk

A Szerz6do Felek tanulmanyozni fogjak azokat a sziik-
séges feltételeket, melyek mellett az egymas orszagaban
adott egyetemi fokozatokat, egyetemek és barmilyen mas
szintli oktatasi intézmény altal kibocsatott bizonyitvanyo-
kat a sajat orszagukban kibocsatottakkal egyenértékiinek
ismerhetik el, abbdl a célbdl, hogy erre vonatkozolag kii-
16n egyezményt kothessenek.

3. Cikk

A Szerzddo Felek egylittmiikddnek egymas civilizacio-
janak és kultirdjanak jobb megértésében, s ebbdl a célbol

a) lehetové teszik konyvek, folyodiratok, filmek, fold-
rajzi szemléltetd eszk6zok, katalogusok, mitvészeti alko-
tasok és mas oktatasi és kulturalis anyagok cseréjét;

b) ero6sitik a kapcsolatokat és eldsegitik az egytittmiiko-
dést az illetékes orszagokban elismert irodalmi, tudoma-
nyos, mivészeti intézmények, nevezetesen konyvtarak,
tudomanyos, milvészeti €s torténeti muzeumok, valamint a
két orszag tudodsai, irdi, miivészei, Gjsagirdi €s mas kultu-
ralis személyiségei kozott;

¢) biztositjak a feltételeket a miivészeti kiallitasok,
szinhazi bemutatok és koncertek rendezéséhez;

d) biztositjak a feltételeket kulturalis €s tajékoztato fil-
mek cseréjéhez és forgalmazasahoz;

e) elosegitik egymas orszagaban €16 irdk és forditok
kozotti versenyek szervezését, tamogatjak a masik orszag
szellemi termékeinek megismerését €s eldsegitik e célra
dijak adomanyozasat.

4. Cikk

A Szerz6d6 Felek azért, hogy eldsegitsék egymas né-
peinek kolcsonds megismerését és erdsitsék a barati kap-
csolatokat, tamogatjak:

a) sportolok kozotti versenyek megrendezését, vala-
mint a sportintézményeik kozotti egyiittmiikodést;
b) turistdk egymas orszagaba torténd latogatasat.

5. Cikk

A Szerzddd Felek minden lehetd eszkdzzel minden
konnyitést megadnak egymas orszagdban egymas allam-
polgarainak, akik tanulmanyokat, tudomanyos és kultura-
lis kutatasokat folytatnak, vagy régészeti asatasokat kivan-
nak végezni, vagy részt kivannak venni egyetemek és tu-
domanyos intézmények, illetve miivészetekkel és alkal-
mazott tudomanyokkal foglalkozé intézmények tanfolya-
main.

6. Cikk

a) Mindkét Szerz6do Fél az orszagukban érvényben
levé jogszabalyok tiszteletben tartdsa mellett, minden le-
hetdséget biztosit a jelen Egyezmény végrehajtdsahoz
sziikséges anyagok, ugymint fényképek, kiallitasi felsze-
relések, konyvek, zaszlok, lemezek behozatalara.

b) Mindkét Szerz6dd Fél az orszagukban érvényben
levé jogszabalyok tiszteletben tartdsa mellett minden lehe-
toséget biztosit ezen Egyezmény céljanak meg-
valositasahoz sziikséges anyagok, nevezetesen konyvtari
anyagok, lemezjatszok, magnetofonok, radiok, vetitogé-
pek és szallitasi felszerelések behozatalara.
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7. Cikk

A jelen Egyezmény rendelkezései a kedvezményezette-
ket nem mentesitik a két orszagban érvényben levd jogsza-
balyok megtartasa, igy kiilondsen az illetd orszagba valod
beutazésra, tartdzkodasra és az orszdgon beliili utazasra
vonatkozé rendelkezések alol.

8. Cikk

A jelen Egyezmény végrehajtasara a Szerz6dd Felek
meghatarozott idére munkatervet készitenek kulturalis és
tudomanyos egyiittmitkodés céljabol; ezek a munkatervek
szabjak meg az egylittmiikodés részleteit, tovabba a pénz-
igyi feltételeket.

9. Cikk

A Szerz6d6 Felek alkotmanyos rendelkezéseinek meg-
feleloen ratifikaljak a jelen Egyezményt. Ez az Egyez-
mény a ratifikacios okmanyok kicserélése utan tizenot
nappal 1ép hatalyba.

10. Cikk

A Szerzddo Felek a jelen Egyezmény rendelkezéseit az
Egyezmény megkdtésével azonos modon valtoztathatjak
meg.

11. Cikk

Ez az Egyezmény hatdlybalépése utdn négy évig marad
érvényben. Az Egyezmény tovabbi azonos id6tartamra, il-
letve id6tartamokra automatikusan meghosszabbodik, fel-
téve, hogy az egyik Szerz6dd Fél az Egyezmény lejarta
elott hat honappal felmondasi szandékat a masik Féllel
irasban nem kozli.

Késziilt Budapesten, 1966. julius 27-én, két eredeti pél-
danyban, magyar, arab és angol nyelven, mindegyik egy-
arant hiteles. Eltér értelmezés esetében az angol nyelvii
szoveg az irdnyado.

(Alairasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felelés miniszter, a kulturaért felelés mi-

niszter, a sportpolitikaért felel6s miniszter és a turizmusért
felel6s miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
126/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag és az Olasz Koztarsasag
kozott Budapesten, az 1965. évi szeptember ho
21. napjan alairt kulturalis egyezmény Kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1969. november I-jén nemzetkozi jogilag hatalyba
lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag és az Olasz Koz-
tarsasag kozott Budapesten, az 1965. évi szeptember ho
21. napjan alairt kulturalis Egyezményt (a tovabbiakban:
Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvii szovege a kovet-
kezd:

»Kulturalis Egyezmény
a Magyar Népkoztarsasag és az Olasz Koztarsasag
kozott

A Magyar Népkoztarsasag Elnoki Tanacsa és az Olasz
Koztarsasag Elndke attol a meggy6z6déstdl indittatva,
hogy népeik hagyomanyos ¢s barati, kulturalis, miivészeti,
tudomanyos, idegenforgalmi és sportkapcsolatainak apo-
lasa és tovabbfejlesztése kozos érdek és hasznos hozzaja-
rulas a békés nemzetk6zi kapcsolatok megszilarditasahoz,
elhataroztak, hogy uj Kulturalis Egyezményt kotnek, és
ebbdl a célbol megbizottaikat kinevezték, akik jo és kelld
alakban talalt meghatalmazasaik kicserélése utan az alab-
biakban allapodtak meg:

1. Cikk

A Magyar Népkoztarsasag fenntartja Romaban a
Magyar Akadémiat a magyar—olasz kapcsolatok fejleszté-
sére a tudomany, az irodalom és a mivészet terén.
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Az Olasz Koztarsasag fenntartja Budapesten az Olasz
Kultarintézetet az olasz—magyar kapcsolatok fejlesztésére
a tudomany, az irodalom és a miivészet terén.

2. Cikk

A Szerz6do Felek kolcsonosség alapjan biztositjak:

a) jelen Egyezmény 1. Cikkében jelzett kulturalis inté-
zetek berendezésére, bovitésére, feltjitasara szant telkek
¢és ingatlanok visszterhesen vagy ingyenesen torténd meg-
szerzéséhez az illeték- és adomentességet;

b) a kulturalis intézetek tulajdondban levd és intézeti
célokra felhasznalt ingatlanokra vonatkoz6 egyenes adok-
tol, mindenfajta illetéktdl és jaruléktol valo mentességét, a
szolgaltatasok dijazéasara kivetett adok kivételével;

¢) oktatasi, tanulmanyi és tudomanyos kutatasi anya-
gok és a kérdéses kulturalis intézetek szervezetéhez és mii-
kodéséhez sziikséges anyagok vamilletékektdl és mas be-
hozatali adoktdl valo mentességét.

3. Cikk

A Szerz6d6 Felek elésegitik a két orszag tudomanyos és
kulturalis intézetei és szervei kozotti kozvetlen kapcsola-
tokat, és ebbdl a célbol tamogatjak a tanulmanyutakat, kiil-
dottségek, tudosok, szakemberek cseréjét.

4. Cikk

A Szerz6d6 Felek egyetemi hallgatok és egyetemet vég-
zett fiatalok szamara kolcsondsen egyéves vagy rovidebb
lejarata Osztondijakat ajanlanak fel a masik orszagban
végzendd tanulmanyokra vagy kutatasokra, valamint
tudomanyos, miiszaki, miivészi tovabbképzés céljara. Az
Osztondijakat e célbol 1étrehozott magyar—olasz bizottsa-
gok fogjak odaitélni.

5. Cikk

A Szerz6do Felek apolva a két orszag egyetemi €s isko-
lai szervei kozott meglevé hagyomanyos kapcsolatokat a
magyar nyelv és irodalom olaszorszagi és az olasz nyelv és
irodalom magyarorszagi tanitdsanak tokéletesitése €s fej-
lesztése érdekében, eldmozditjak a masik Fél nyelvének és
irodalménak oktatasat egyetemi vagy foiskolai tanszéke-
ken, egyetemi vagy féiskolai lektoratusok szervezésével
¢és szabad nyelvtanfolyamokon.

A Romai Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan és a Pa-
dovai Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan a magyar
nyelv és irodalom oktatasara évenként (jbol megerdsithe-
td kinevezéssel magyar allampolgarsagu oktatok kapnak
tovabbra is megbizast.

Az olasz Fél elosegiti a Romai Egyetem Bolcsészettu-
domanyi Karan és a Padovai Egyetem Bolcsészettudoma-
nyi Karan az idegen nyelvek és irodalmak intézetének
vagy a nyelvtudomanyi intézetnek a keretében magyar
nyelvi és irodalmi intézet 1étesitését.

A magyar Fél tovabbra is fenntartja a budapesti E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
¢és a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetem Bolcsészet-
tudomanyi Karanak olasz tanszékét, ezen feliil a magyar
F¢l biztositja egyetemi szinten az olasz nyelv oktatasat a
debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen.

A budapesti Eotvos Lorand Tudomanyegyetemen lek-
tori és a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetemen pro-
fesszori vagy lektori mindségben olasz allampolgarsaga
oktato kap megbizast.

A romai és padovai egyetem magyar oktatdit és a buda-
pesti és szegedi egyetem olasz oktatoit a fogadd egyete-
mek a diplomaciai uton javasolt harom jelolt koziil va-
lasztjak ki.

A két orszag egy¢b felséfoku oktatasi intézményeire vo-
natkozoan, amelyekben a masik fél nyelvét és irodalmat
tanitjak, az Egyezmény 17. Cikkében meghatarozott Ve-
gyesbizottsag az oktatds megjavitasara javaslatokat tehet.

A magyar Fél tovabbra is gondot fordit az olasz nyelv
tanitasara a magyar kozépfokl oktatasi intézményekben.

6. Cikk

A Szerz6d6 Felek mindent megtesznek, hogy a torténel-
mi ¢és foldrajzi tankonyvek a masik orszagrol targyilagos
képet nyljtsanak.

7. Cikk

A Szerz6do Felek azzal a céllal, hogy kiilon megallapo-
dast kossenek, tanulmanyozni fogjak annak feltételeit,
hogy elismerjék egyetemeik és oktatasi intézményeik altal
jovahagyott vagy adomanyozott cimek ¢és fokozatok
egyenértékiiségét.

8. Cikk

A Szerz6dd Felek tadmogatjak orszagukban a masik
Szerz6do Fél orszagaban kiadott kiilonds értékli miivészi,
tudomanyos, miiszaki miivek leforditasat és kiadasat.

9. Cikk

A Szerz6do6 Felek egymast kdlesondsen érdekld kérdé-
sekre vonatkozdan elésegitik a két orszag akadémiai és
fels6foku tudomanyos intézményei kozott az irodalmi,
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miivészi, tudomédnyos és miiszaki kapcsolatokat, valamint
az azonos jellegli informécio és dokumentacio cseréjét.

10. Cikk

A Szerz6do Felek elésegitik a kulturalis, tudomanyos,
miivészeti, irodalmi és ismeretterjeszto kiadvanyok, folyo-
iratok cseréjét a két orszag akadémiai, egyetemei, konyv-
tarai és levéltarai kozott.

Minden eszk6zzel megkonnyitik a masik orszag kony-
veinek és publikacioinak terjesztését.

11. Cikk

A Szerzddo Felek az idevonatkozé torvényes rendelke-
zések megtartasaval, megkonnyitik torténelmi kutatdsok
céljabol a két orszag konyvtari és levéltari anyaganak ta-
nulmanyozasat.

12. Cikk

A Szerz6dd Felek kezdeményezik a

a) tudomanyos és muszaki kiallitasok, miivészeti kial-
litdsok, milivészeti és tudomanyos konyvkiallitasok, ipar-
mivészeti és kézmilipari kiallitasok;

b) eredeti nyelvil vagy leforditott konyvek és idoszaki
kiadvanyok; tovabba

¢) kulturdlis, tudomanyos ¢és miiszaki jellegli mikrofil-
mek cseréjét.

13. Cikk

A Szerz6dd Felek tamogatjak orszagukban a masik Fél
szinhazi, zenei és filmmuvészeti alkotasainak bemutatasat
¢s mindenben tdmogatjak miivészeti egyiittesek, zeneka-
rok és szolistak kereskedelmi alapon szervezett el6adasat.

14. Cikk

A Szerz6do Felek tamogatjak a két orszag radio és tele-
vizio szerveinek kozvetlen egyiittmiitkodését. Abbol a cél-
bol, hogy elémozditsak hirek és ismertetd anyagok, televi-
zi6s filmek, tudomanyos, irodalmi, zenei és egyéb miisor-
anyagok cseréjét, intézkednek a két orszag radio és televi-
716 szervei kozott kiilon egyezmény megkotése érdekében.

15. Cikk

A Szerz6d6 Felek eldsegitik a két orszag sportszervei-
nek kozvetlen egytittmiikodését.

16. Cikk

A Szerz6do Felek abbol a meggy6z6désbol kiindulva,
hogy a személyes kapcsolatok novelése hozzéjarul a ma-
gyar—olasz viszony tovabbi fejlesztéséhez, minden modon
megkonnyitik a két orszag kozotti idegenforgalom ndve-
1ését.

17. Cikk

Az Egyezmény végrehajtasa céljabol a Szerzddo Felek
Vegyesbizottsagot l1étesitenek, amely valtakozva Magyar-
orszagon ¢és Olaszorszagban iilésezik, Budapesten a ma-
gyar kiiligyminiszter vagy altala kijel6lt személy, Roma-
ban az olasz kiiliigyminiszter vagy altala kijelolt személy
elndklete alatt. A Vegyesbizottsag feladata a jelen Egyez-
mény végrehajtasa céljabol a részletes munkatervek kidol-
gozasa, ezek megvalositasanak figyelemmel kisérése, va-
lamint azon szervek és szervezetek kezdeményezéseinek
elosegitése, amelyek az Egyezményben eldiranyzott tevé-
kenységet kifejtik.

18. Cikk

Az Egyezmény végrehajtasabol eredd pénziigyi kérdé-
seket a Vegyesbizottsag altal idokozonként visszatérdleg
kidolgozott kulturalis cserekapcsolatokrol sz6l6 munka-
tervek szabalyozzak.

19. Cikk

A Szerz6dé Felek megallapodnak abban, hogy a ma-
gyar—olasz Vegyesbizottsag altal részletesen kidolgozott
kulturalis cserekapcsolatokrol sz616 munkaterv nem zar ki
egyéb olyan kezdeményezéseket, amelyek az Egyezmény
szellemében az illeté orszdgban hatalyban levd tor-
vényekkel és rendelkezésekkel teljes 6sszhangban, a kol-
csonosség és a masik Fél beliigyeibe vald be nem avatko-
zas alapjan torténnek.

20. Cikk

Ez az Egyezmény hatalybalépésével minden vonatko-
zasban az 1935. februar 16-an kelt magyar—olasz Kultura-
lis Egyezmény helyébe 1ép.

21. Cikk

Az Egyezmény 15 nappal a megerdsito okiratok kicse-
rélése utan 1ép hatalyba. Az Egyezmény tiz évig marad ha-
talyban, és amennyiben a Szerz6do Felek egyike annak le-
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jarta el6tt legalabb hat honappal azt fel nem mondja, min-
den tovabbi nélkiil 6t évre megujitottnak tekintendo.

Fentiek hiteléiil a Szerz6dd Felek meghatalmazottai az
Egyezményt alairtak és pecsétjiikkel ellattak.

Késziilt Budapesten, 1965. évi szeptember ho 21. nap-
jan, két eredeti példanyban, mindkettd magyar és olasz
nyelven, mindkét példany egyarant hiteles.

(Alairasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felelés miniszter, a kulturaért felelés mi-
niszter, a sportpolitikaért felels miniszter és a turizmusért
felel6s miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
127/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Sziriai Arab Koztarsasag Kormanya kozott
Damaszkuszban, az 1968. évi junius h6 9. napjan
alairt kulturalis egyezmény kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1969. marcius 10-én nemzetkozi jogilag hatalyba lépett.)

1. §

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a
Sziriai Arab Koztarsasag Kormanya k6zott Damaszkusz-
ban, az 1968. évi junius ho 9. napjan aldirt kulturalis
Egyezményt (a tovabbiakban: Egyezmény) e rendelettel
kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvi szovege a kovet-
kez6:

»Kulturalis egyezmény
a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Sziriai Arab Koztarsasag Kormanya kozott

A Magyar Népkoztarsasdg Kormanya és a Sziriai Arab
Koztarsasag Kormanya a népeik kozti barati kapcsolatok
¢és jobb megértés eldsegitése, a kulturalis kapcsolatok szo-
rosabba tétele ¢s a két orszag kozti kiillonbozd szellemi,
tudomanyos és miivészeti teriileteken torténé kolcsonds
egylttmiikodés fejlesztése érdekében elhatarozta, hogy
megkoti a jelen Egyezményt és e célbdl kinevezi teljhatal-
mu megbizottait,

akik, miutdn jo és kellé alakban talalt meghatalmazasi
okirataikat kicserélték, az alabbiakban allapodtak meg:

1. Cikk

A két Szerzodo Fél fejleszti a két orszag kdzotti kultura-
lis, tudomanyos és miivészeti egylittmikodést a nemzeti
szuverenitas, a helyi torvények, a beliigyekbe vald be nem
avatkozas elveinek kolcsonos tiszteletben tartasa alapjan,
az Egyesiilt Nemzetek Szervezete alapokmanyanak szelle-
mében.

2. Cikk

A két Szerz6do6 Fél biztositja a sziikséges konnyitéseket
a tudomanyok, az irodalom és a miivészetek teriiletén elért
tapasztalatok és eredmények Kkicserélése érdekében, to-
vabba tudosok, kutatok, egyetemi tanarok, eléadok és
szakemberek kolcsonos latogatasait e szakteriileteken.

Ugyancsak eldsegitik az egylittmiikodést a tudomanyos
kutatointézetek, egyetemek, fels6fokt intézetek, valamint
kulturalis, tudomanyos és miivészeti szervezetek kozott.

3. Cikk

A két Szerzddo Fél torekedni fog arra, hogy mindkét or-
szag torténelem- és foldrajzoktatasaba megfeleld ismeret-
anyag keriiljon, amely helyes képet alakit ki a tanuloifju-
sag korében a masik orszagrol.

4. Cikk

A két Szerzddd Fél ezen Egyezmény végrehajtasa célja-
bol — kormanyaik illetékes szervei utjan — elméleti és gya-
korlati tanulmanyok folytatasara, valamint tudomanyos
kutatasra Osztondijakat adomanyoz a kultura, a tudoma-
nyok, az alkalmazott tudomanyok és a miivészetek szakte-
rlileteire, és megadja a sziikséges konnyitéseket vala-
mennyi kedvezményezettnek abbol a célbol, hogy tanul-
manyaikat és kutatasaikat eredményesen végezhessék.
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5. Cikk

A két Szerz6doé Fél tanulmanyozni fogja a masik Fél al-
tal adomanyozott hivatalos kozépiskolai és foiskolai dip-
lomak elismerésének feltételeit egy, e célbol megkdtendd
kiilon szerzédés elokészitése érdekében.

6. Cikk

A két Fél elosegiti:

1. a két orszagban levo kulturalis, tudomanyos és mii-
vészeti szervezetek egylittmiikodését, igy a konyvtarakeét,
tudomanyos, torténelmi és mivészeti mizeumokét;

2. jelentésebb miivek, kéziratok és torténelmi doku-
mentumok reprodukcioinak cseréjét;

3. tudomanyos, kulturalis és miivészeti kiallitasok cse-
réjét;

4. mivészeti, szinhazi, zenei mlisorok cseréjét és film-
bemutatok rendezését;

5. kulturalis, tudomanyos €és miivészeti szakemberek,
kiildottségek cseréjét.

7. Cikk
A két Szerz0do Fél tudomanyos, kulturalis és miivészeti
konyveket, miveket, folyodiratokat, publikaciokat ¢s
nyomtatvanyokat cserél, tovabba oktatd-, dokumentum-,

jaték- és tv-filmeket, amelyek a két orszag tudomanyos,
kulturalis és miivészeti fejlodését mutatjak be.

8. Cikk
A két Szerz6do Fél elOsegiti orszagaik radio és tv-szer-
vezeteinek egytittmiikodését.
9. Cikk

A két Szerz6d6 Fél eldsegiti orszagaik illetékes diak-
szervezeteinek egylittmiikodését.

10. Cikk

A két Szerz6d6 Fél eldsegiti a sportolok kdlesonds lato-
gatasait és orszagaik sportszervezeteinek egyiittmiiko-
dését.

11. Cikk

Az Egyezmény végrehajtasanak pénziigyi feltételeit kii-
16n jegyzOkonyv hatdrozza meg, amelyet a munkatervhez
csatolnak.

12. Cikk

Ez az Egyezmény két évenként megkdtendé munkater-
vek utjan nyer végrehajtast.

13. Cikk

— Ez az Egyezmény a ratifikdcios okmanyok kicserélé-
sének napjan 1ép hatalyba.

— Ez az Egyezmény mindaddig hatdlyban marad, mig a
két Szerz6dd Fél egyike a masikat annak felmondasarol
nem értesiti. Az Egyezmény az értesitéstdl szamitott hat
hoénap mulva veszti hatalyat.

— Ezt az Egyezményt 1968. jinius 9-én Damaszkusz-
ban irtak ala. Késziilt két eredeti példanyban, magyar, arab
és francia nyelven. Eltér6 értelmezés esetén a francia nyel-
vii szoveg az iranyado.

(Aléirasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért felelés miniszter, a kulturaért felelés mi-
niszter és a sportpolitikaért felelds miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
128/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Szudani Koztarsasag Kormanya kozott
Budapesten, az 1967. évi oktober ho 14. napjan alairt
kulturalis és tudomanyos egyiittmiikodési egyezmény
kihirdetésérdol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztdarsasag vonatkozasaban
1967. oktober 14-én nemzetkozi jogilag hatalyba lépett.)

1. §

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és
a Szudani Koztarsasag Kormanya kozott Budapesten, az
1967. évi oktober ho 14. napjan alairt kulturalis és tudo-
manyos egylittmiikodési Egyezményt (a tovabbiakban:
Egyezmény) e rendelettel kihirdeti.
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2.§

Az Egyezmény hiteles magyar nyelvi szovege a kovet-
kez6:

»Egyezmény
a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Szudani Koztarsasag Kormanya kozott
a kulturalis és tudomanyos egyiittmiikodésraol

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Szudéni
Koztarsasag Kormanya, attdl az 6hajtol vezettetve, hogy
fejlesszék orszagaik kozott az egyiittmiikddést a kultara, a
tudomany, az oktatas, a miivészet €s a sport teriiletén, hoz-
zajarulva ezzel a népeik kdzotti baratsag és megértés meg-
er6sitéséhez az orszagaikban hatalyban levo torvények ke-
retein beliil, az egyenldség alapjan, a szuverenitas tiszte-
letben tartasa és egymas beliigyeibe vald be nem avatkozas
elve alapjan elhataroztak jelen Egyezmény megkotését és
e célbol kijelolték meghatalmazottaikat, akik jo és kelld
alakban talalt meghatalmazasaik kicserélése utan a kovet-
kezbékben allapodtak meg.

1. Cikk

A Szerz6dd Felek allandositjak a kulturalis, tudoma-
nyos és mitvészeti kapcsolataikat oly médon, hogy kutata-
si témdkra, tankonyvekre, kiadvanyokra, brosurakra, kial-
litdsokra, filmekre, oktatdsra, kulturara, sportra, tudo-
manyra, sajtora, radidra, televizidra és egyéb teriiletekre
vonatkozd tdjékoztatd anyagot és statisztikai adatokat bo-
csatanak egymas rendelkezésére.

2. Cikk

A Szerz6do6 Felek a kdvetkezd tertileteken segitik eld az
egyiittmiikddést:

— egyetemi professzorok, tudésok és tudomanyos kuta-
tok cseréje;

— tudomanyos, oktatasi, kulturalis és miivészeti delega-
ciok cseréje;

— hirtigynokségi munkatarsak, 0jsagirok, tudositok és
irok cseréje.

A Felek megteremtik a feltételeket a masik Fél kikiildot-
tei szamara tanulmanyok, kutatasok és mas tevékenység
folytatasara szakteriiletiilkon, vagy biztositjak eléadasok
tartasat olyan témakrol, amelyekben a Szerz6dé Felek
megallapodtak.

3. Cikk

A Szerz6do Felek biztositjak a masik Fél didkjai szama-
ra tanulmanyok folytatasat, kutatoik szadmara pedig a szak-

tertiletiikon vald tovabbképzést a megfeleld felsGoktatasi
¢és kutatasi intézményekben.

A Felek kolcsonosen meghatarozott szamban, 6sztondi-
jakat bocsatanak egymas rendelkezésére egymas oktatasi
intézményeiben torténd képzés céljabol.

A tanulmanyi 6sztondijak adomanyozasara a Szerz6do
Felek lehetéségeinek mértékében kertil sor.

4. Cikk

A Szerz6do6 Felek elismerik a mésik Fél oktatasi intéz-
ményei altal adomanyozott tudomanyos fokozatokat, dip-
lomaékat és bizonyitvanyokat.

A fokozatok, diplomak és bizonyitvanyok egyenértékii-
ségérdl a Szerz6do Felek kiilon egyezményben allapodnak
meg.

5. Cikk

A Szerz6d6 Felek tamogatjak és eldsegitik az egyete-
meik és tudomanyos intézményeik kozotti kozvetlen
egylttmuiikodést.

6. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél tigyel arra, hogy a hasznalatban
levd tankonyvek kulturalis, torténelmi és foldrajzi kérdé-
sekben a hiteles képet adjak a masik Szerzodo Fél orszaga-
rol.

7. Cikk

A Szerzddé Felek oktatasi és kulturdlis intézményeik
utjan kdlcsondsen megkdnnyitik a masik orszag irodalma-
nak, torténelmének, foldrajzanak és kultirdjanak jobb
megismerését. Ebbdl a célbol mindketten kdlcsondsen ta-
jékoztaté anyagokat bocsatanak egymas rendelkezésére.

8. Cikk

Mindkét Szerz6dd Fél tamogatja a masik Fél altal ki-
adott konyvek, nyomtatvanyok és folydiratok cseréjét, for-
ditasat és terjesztését a kultira, a miivészet, a tudomany, az
oktatas teriiletén.

A Szerz6do Felek tdmogatasukrol biztositjak egymast
tankonyvek és oktatasi segédeszkdzok készitésében.
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9. Cikk

A Szerz6dé Felek megkonnyitik a miivészeti kiallita-
sok, szinhazi tarsulatok, zenekarok, népi egyiittesek cseré-
jét. Tamogatjak ezenkiviil mindenfajta kulturalis rendez-
vény ¢és konferencia megrendezését, valamint a masik Fél
filmjeinek bemutatasat, a filmforgatas teriiletén szakértok
cseréjét és filmfesztivalok szervezését.

10. Cikk

A Szerz6do Felek eldsegitik és tdimogatjak az egyiittmii-
kodést a régészet teriiletén, valamint a konyvtarak, mizeu-
mok és mas kulturalis intézmények kozott és ennek érde-
kében tudomanyos anyagokat és folyoiratokat cserélnek.

11. Cikk

A Szerz6dé Felek elésegitik orszagaik radioi és televi-
7101 kozott a kozvetlen kapcsolatokat és tdmogatjak az
ezen szervezetek kozotti kiillon megallapodas kotését.

12. Cikk

A Szerz6do Felek tamogatjak egyetemi professzorok,
oktatok, valamint egyéb tudomanyos és kulturalis teriile-
ten dolgozo szakértok munkavallalasat a masik orszag ku-
tatointézeteiben és felsdoktatasi intézményeiben a két or-
szag illetékes szerveinek kiilon megallapodasa alapjan.

13. Cikk

A Szerzddd Felek elésegitik a nemzetkdzi tudoményos,
oktatasi és kulturalis megallapodéasok és szervezetek kere-
tében torténd egyiittmitkodést s e tertileten kdlesondsen
segitik egymast.

14. Cikk
A két Szerz6d6 Feél Kormanya elésegiti a két orszag

UNESCO Nemzeti Bizottsagai kdzotti kapesolatok felvé-
telét és erdsitését.

15. Cikk

A Szerz6d6 Felek eldsegitik és tdamogatjak az egyiittmii-
kodést a két orszag sportszervezetei kozott.

16. Cikk

Mindkét Szerz6dé Fél kulturalis kdzpontot 1étesithet a
masik Fél orszagaban és ezen a téren a Felek tamogatjak
egymast.

17. Cikk

A Szerzdd9 Felek jelen Egyezmény végrehajtasara két-
éves munkatervekben allapodnak meg. Ezek a munkater-
vek tartalmazzak a kulturalis és tudomanyos cseré¢k min-
den részletét. A pénziigyi feltételeket a Szerz6do6 Felek a
kolcsondsség elve alapjan a munkatervben rogzitik,
amennyiben a feltételekrol kiilon egyezmény nem hataroz.

18. Cikk

Ez az Egyezmény az aldirds napjan 1ép hatalyba és
mindaddig hatdlyban marad, amig valamelyik Szerz6dd
F¢él irdsban fel nem mondja azt. Ez esetben az Egyezmény
a felmondas kézhezvételétdl szamitott hat honap mulva
hatalyéat veszti.

Fentiek hiteléiil a két Kormany meghatalmazottai jelen
Egyezményt alairtak.

Késziilt Budapesten, 1967. oktober 14-én két eredeti
példanyban, magyar és arab nyelven, mindkét példany
egyarant hiteles.

(Alairasok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
rol az oktatasért felelds miniszter, a kultiraért felelOs
miniszter és a sportpolitikaért felelés miniszter gondosko-
dik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany
129/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag és a Tanzania Egyesiilt
Koztarsasag kozott Dar es-Salaamban
az 1966. februar 15-én alairt kulturalis
és tudomanyos egyiittmiikodésrol szolo
egyezmény kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1966. november 18-an nemzetkozi jogilag hatalyba
lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkoztarsasag és a Tanzéania
Egyesiilt Koztarsasag kozott Dar es-Salaamban az 1966.
februar 15-én alairt kulturalis és tudomanyos egyiittmiiko-
désrdl szolo Egyezményt (a tovabbiakban: Egyezmény)
e rendelettel kihirdeti.

2.§

Az Egyezmény hiteles angol nyelvii szovege ¢és annak
hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezo:

»Agreement
on Cultural and Scientific Cooperation between
the Government of the Hungarian People’s Republic
and the Government of the United Republic
of Tanzania

The Government of the Hungarian People’s Republic
and the Government of the United Republic of Tanzania
being desirous of establishing close cooperation between
their respective countries in the sphere of culture, art,
science and education, hereby agree as follows:

Article 1

The High Contracting Parties shall endeavour to
promote a closer cooperation between their respective
social, educational, cultural and scientific institutions and
to encourage consultations and the interchange of ideas,
cultural material, and scientific, literary and artistic works
between the two countries.

Article 2

Each High Contracting Parties shall accord facilities,
subject to such facilities being available, to the citizens of
the country of the other High Contracting Party to study or

carry out research work in the higher educational
institutions of its country, and shall give consideration to
the award of scholarship or financial assistance to such
citizens of the country of the other High Contracting Party
for such purpose.

Article 3

Each High Contracting Party shall afford to institutions
and persons engaged in cultural activities in its own
country every opportunity and assistance to understand the
culture, history, and the educational and scientific
achievements of the country of the other High Contracting
Party so that such persons and institutions may be able to
correctly inform the public in their country of the culture,
history and achievements of the country of the other High
Contracting Party.

Article 4

Each High Contracting Party shall provide facilities,
subject to facilities being available, to the other High
Contracting Party for the organization and arrangement of
art and cultural exhibitions, concerts, lectures on cultural
and educational activities.

Article 5

The High Contracting Parties shall promote an
exchange of scientific, cultural and artistic documents.

Article 6

The High Contracting Parties shall endeavour to
collaborate with each other in scientific and cultural
activities including cinematography, sport, radio and
television, literature and journalism, and may for that
purpose enter into separate agreement.

Article 7
This Agreement shall be implemented in accordance
with a programme prepared every alternate year, or at such
interval as may be necessary, by the duly authorized
representatives of the High Contracting Parties.

Article 8

The present Agreement is subject to ratification and
shall come into force as from the day of the exchange of
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instruments of ratification. The exchange of instruments of
ratification shall take place in Dar es Salaam.

Article 9

This Agreement shall remain in force for a period of five
years and for a further period of five years unless
determined earlier by either High Contracting Party giving
to the other a written notice expiring on the last day of the
six month following the receipt by such other Party of such
written notice.

Article 10

This Agreement in drawn up in Dar es Salaam this
fifteenth day of February, 1966, in two copies, both in the
English language and both equally authentic.

For the Government
of the People’s Republic
of Hungary

For the Government
of the United Republic
of Tanzania

Egyezmény a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Tanzania Egyesiilt Koztarsasig Kormanya kozott
a kulturilis és tudomanyos egyiittmiikodésrél

A Magyar Népkoztarsasdg Kormanya és a Tanzénia
Egyesiilt Koztarsasag Kormanya, attdl az 6hajtol vezérel-
tetve, hogy orszagaik kozott szoros egylittmiikodést te-
remtsenek a kultura, miivészet, tudomany €s oktatas terén,
az alabbiakban allapodnak meg:

1. Cikk

A Magas Szerz6d6 Felek igyekeznek elémozditani egy-
mas tarsadalmi, oktatasi, kulturalis és tudomanyos intéz-
ményeik kdzotti szorosabb egylittmiikodést, és tamogatni
a tanacskozasokat és eszmecseréket, valamint kulturalis
anyagok és tudomanyos, irodalmi, miivészeti alkotasok
cseréjét a két orszag kozott.

2. Cikk

Mindegyik Magas Szerz6dé Fél a rendelkezésére allo
eszkozok felhasznalasaval lehetdséget biztosit a masik
Magas Szerzddo Fél orszaga allampolgarai szamara, hogy
orszaganak felsGoktatasi intézményeiben tanulmanyokat
¢és kutatasokat folytathassanak, és megvizsgalja, hogy e
célbol milyen 6sztondijakat vagy anyagi tamogatast juttat-
hat a masik Magas Szerz6d6 Fél orszaga ilyen allampolga-
rainak.

3. Cikk

Mindegyik Magas Szerzddd Fél a sajat orszdgaban kul-
turalis téren mikodo intézményeknek és személyeknek
minden alkalmat és timogatast megad, hogy azok a masik
Magas Szerz6dd Fél orszagéanak kultarajat, torténelmét,
valamint oktatasi €s tudomanyos eredményeit megismer-
jék, hogy ezek a személyek €s intézmények helyesen tud-
jak tajékoztatni a kozonséget a sajat orszagukban a masik
Magas Szerz0dd Fél orszaga kultirajardl, torténelmérdl és
eredményeirdl.

4. Cikk

Mindegyik Magas Szerz6dd Fél a rendelkezésére allo
eszkozok felhasznaldsdval lehetOséget biztosit a masik
Magas Szerz8d6 Fél szdmara miivészeti és kulturalis kial-
litdsok, hangversenyek, valamint kulturalis és oktatasi tar-
gyu eldadasok szervezésére és rendezésére.

5. Cikk

A Magas Szerzddd Felek elémozditjak tudomanyos,
kulturalis és miivészeti dokumentumok cseréjét.

6. Cikk

A Magas Szerz6d6 Felek igyekeznek tudomanyos és
kulturalis téren, igy a film, sport, radio és televizid, iroda-
lom ¢és Ujsagiras teriiletén egymadssal egylittmiikodni és
e célbol kiilon egyezményeket is kdthetnek.

7. Cilkk

Ezt az Egyezményt minden masodik évben vagy a sziik-
ségnek megfeleld idokozokben, a Magas Szerz6do Felek
kelléen meghatalmazott képvisel6i altal készitett prog-
ramnak megfelelden fogjak végrehajtani.

8. Cikk

A jelen Egyezményt meg kell erdsiteni, €s az a megero-
sitd okiratok kicserélésének napjan 1ép hatalyba. A meg-
erdsitd okiratok kicserélése Dar es-Salaamban torténik.

9. Cikk

A jelen Egyezmény 5 éves idészakra szol, és tovabbi
5 évig hatalyban marad, hacsak valamely Magas Szerz6dé
Fél a masikkal irasban nem kozli az Egyezmény felmonda-
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sat, amely esetben az Egyezmény a masik Félhez intézett
ilyen irasbeli kozlés kézhezvétele utani 6 hénap utolsod
napjan érvényét veszti.

10. Cikk

Ez az Egyezmény Dar es-Salaamban az 1966. év februar
15-én késziilt, két példanyban, angol nyelven és mind a két
példany egyarant hiteles.

(Alairésok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az oktatasért és a kultaraért felelds miniszter gondos-
kodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelndk

A Kormany
130/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Tanzaniai Egyesiilt Koztarsasag Kormanya
kozott Dar Es Salaamban, 1966. februar 15-én alairt
»Miiszaki és Tudomanyos Egyiittmiikodési
és Kolcsonos Segitségnyujtasi Megallapodas™
kihirdetésérol

(A Megallapodas a Magyar Koztarsasag vonatkozasaban
1967. februar 23-an nemzetkozi jogilag hatdlyba lépett.)

1.§

A Kormany a Magyar Népkoztarsasdg Kormanya ¢s a
Tanzéaniai Egyesiilt Koztarsasag Kormanya kozott Dar Es
Salaamban 1966. februar 15-én alairt ,,Muszaki és Tudo-
manyos Egylittmiikodési és Kolcsonds Segitségnyjtasi
Megallapodast (a tovabbiakban: Megallapodas) e rende-
lettel kihirdeti.

2.§

A Megallapodas hiteles angol nyelvii szovege és annak
hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezd:

»Agreement on Technical and Scientific Cooperation
and Mutual Assistance between the Government of
the Hungarian People’s Republic and
the Government of the United Republic of Tanzania

The Government of the Hungarian People’s Republic
and the Government of the United Republic of Tanzania
hereinafter referred to as the ,,Contracting Parties” being
desirous of strengthening the friendly relations between
their countries and their economic cooperation by the
exchange of the latest achievements in science and
technology and by mutual assistance in this field have
agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties shall cooperate and render each
other mutual assistance, within the limits of their
resources, in scientific and technical matters, on the basis
of equal partnership, with a view to the most effective
utilization of the latest achievements in science and
technology for furthering the economic development of
both countries.

Article 2

Scientific and technical cooperation between the
Contracting Parties shall consist in particular of the
following:

a) exchange of experts and advisers, and the provision
of consultancy services for specific purposes;

b) provision of educational and training facilities;

¢) exchange of scientific materials and information.

Article 3

The extent and conditions of the technical and scientific
cooperation and mutual assistance will be stipulated in
specific contracts to be concluded between the appropriate
Hungarian organization and the Government of the United
Republic of Tanzania or any organizations approved by
the Government of the United Republic of Tanzania for the
purposes of this Agreement.

Article 4

Each Contracting Party shall insofar as the laws of the
country of such Party may permit, grant within its territory
to the nationals of the other Contracting Party all the
facilities necessary for the successful fulfilment of tasks
under the present Agreement.
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Article 5

All persons performing their duties within its territory of
the other Contracting Party under the contracts concluded
under the Agreement shall in their activities comply with
the conditions specified in each particular contract and
shall refrain from interference in any other matters.

Article 6

Each Contracting Party undertakers to insure that
special knowledge acquired in the course of the
implementation of this Agreement shall not be disclosed to
a third party without the prior consent of the other
Contracting Party.

Article 7

The Agreement does not apply to services provided in
connection with commercial contracts.

Article 8

This Agreement shall come into operation on the day of
exchange of notes confirming that the same has been
ratified in accordance with the respecting laws of the
Contracting Parties and shall remain in force until
terminated by either Contracting Party by giving to the
other a notice in writing expiring on the last day of the
sixth month following the month in which such notice is
received by such other Contracting Party.

Article 9

In the event of the termination of this Agreement as
hereinbefore provided all arrangements and contracts
separately entered in accordance with the provisions of
this Agreement prior to such termination shall continue to
remain in force notwithstanding such termination unless
such contracts and agreements expire or are terminated as
may therein be provided.

Done at Dar es Salaam on the 15™ of February, 1966 in
two originals in the English language, both being equally
authentic.

For the Government For the Government
of the United Republic

of Tanzania

of the Hungarian People’s
Republic

Miiszaki és Tudomanyos Egyiittmiikodési
és Kolcsonos Segitségnyujtasi Megallapodas
a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Tanzaniai
Egyesiilt Koztarsasag Kormanya kozott

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Tanzaniai
Egyesiilt Koztarsasag Kormanya, a tovabbiakban ,,Szerzo-
dé Felek” attol az 6hajtol vezérelve, hogy orszagaik barati
kapcsolatait és gazdasagi egylittmiikodését — a tudomany
¢és technika legkorszeriibb vivmanyainak kicseré¢lése és
e téren vald kolesonds segitségnyljtas Gtjan — megerdsit-
sék, az alabbiakban allapodtak meg:

1. Cikk

A Szerz6d6 Felek egyiittmitkodést valositanak meg, és
kolesondsen segitik egymast, lehetségeik hatarain beliil,
a tudomanyos ¢és muszaki kérdések tekintetében, egyenld
tarsként, azzal a céllal, hogy elésegitsék mindkét orszag
gazdasagi fejlodése érdekében a tudomdany és technika
legtjabb vivmanyainak leghatékonyabb alkalmazasat.

2. Cikk

A Szerz6d6 Felek kozotti tudomanyos és miiszaki
egylttmiikodés kiilondsképpen az alabbiakra terjed ki:

a) szakértok és tandcsadok cseréje, specialis célokra
konzultans szolgalat biztositasa;

b) oktatasi és kiképzési lehetéségek biztositasa;

¢) tudomanyos anyagok ¢€s tajékoztatas cseréje.

3. Cikk

A miiszaki és tudomanyos egyiittmiikodés és kolcsonos
segitségnyujtas teriilete és feltételei az illetékes magyar
szerv és a Tanzaniai Egyesiilt Koztarsasag Kormanya
vagy ezen Egyezmény céljainak megfeleléen a Tanzaniai
Egyesiilt Koztarsasag Kormanya altal jovahagyott bar-
mely szervek kozott megkdtendd kiilon szerzédések kere-
tében kerlilnek rogzitésre.

4. Cikk

A Szerz6d6 Felek mindegyike kész a tovabbiakban, az
illetd orszag torvényeinek megfelelden, biztositani a sajat
terliletén a masik Szerz6dé Fél allampolgarainak minden,
a jelen Egyezmény keretében végrehajtando feladat ered-
ményes teljesitéséhez sziikséges segitséget.
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5. Cikk

Mindazok a személyek, akik munkajukat a masik Szer-
z0d6 Fél teriiletén a jelen Egyezmény keretében kotott
szerzodések alapjan végzik, tevékenységiik soran a kiilon
szerzodésben foglalt feltételekhez kell igazodjanak, és tar-
tozkodniok kell minden mas iigybe vald beavatkozastol.

6. Cikk

A Szerz6do Felek kotelezik magukat arra, hogy a jelen
Egyezmény alkalmazasa kovetkeztében szerzett specialis
ismereteket, a masik Szerzodd Fél eldzetes hozzajarulasa
nélkil nem bocsatjak egy harmadik személy rendelkezé-
sére.

7. Cikk

Jelen Egyezmény nem terjed ki a kereskedelmi szerzo-
désekkel kapcsolatos szolgaltatasokra.

8. Cikk

Jelen Egyezmény a Szerz6d6 Felek torvényeinek meg-
felelo ratifikalas megtorténtét igazold jegyzékek kicseré-
Iése napjan 1ép életbe, és mindaddig életben marad, amig a
Szerz6do Felek valamelyike azt irasban fel nem mondja, s
ezutan is egészen az egyik Szerz6dd Fél altal megkapott
irasbeli felmondas honapjatdl szamitott 6. honap utolséd

napjaig.

9. Cikk

A jelen Egyezmény fentiek szerinti lejarata esetén jelen
Egyezmény keretében kotott, a lejarat eldtt kelt kiilon
egyezmények ¢€s szerzddések tovabbra is érvényben ma-
radnak, fiiggetleniil az egyezmény lejaratatol, kivéve, ha
az ilyen szerzddések és egyezmények a benniik foglalt fel-
tételek szerint lejarnak vagy befejezddnek.

Késziilt Dar Es Salaamban, 1966. februar 15-én, két ere-
deti példanyban, angol nyelven, mindkét példany egyarant

hiteles.

(Alairasok)”

3.§

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
r0l a tudomanypolitika koordinaciojaért felelos miniszter
gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok

A Kormany
131/2008. (V. 9.) Korm.
rendelete

a Magyar Népkoztarsasag és a Tunéziai Koztarsasag
kozott Budapesten 1966. majus 25-én aldirt kulturalis
és tudomanyos egyiittmiikodésrél sz616 egyezmény
kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Kéztarsasag vonatkozasaban
1966. oktober 26-an nemzetkdzi jogilag hatalyba lépett.)

1. §

A Kormédny a Magyar Népkoztarsasag ¢s a Tunéziai
Koztarsasag kozott Budapesten 1966. majus 25-én alairt
kulturalis és tudomanyos egyiittmiikodésrol szoldé Egyez-
ményt (a tovabbiakban: Egyezmény) e rendelettel kihir-
deti.

2.§

Az Egyezmény hiteles francia nyelvii szovege ¢és annak
hivatalos magyar nyelvii forditasa a kdvetkezd:

»Accord de Cooperation culturelle et scientifique
entre la Republicque Populaire Hongroise et la
Republique Tunisienne

Le Gouvernement de la République Populaire
Hongroise et le Gouvernement de la République
Tunisienne désireux de développer sur la base de la
compréhension mutuelle, du respect de leur souveraineté
et du principe de la non-ingérence, la coopération entre
leurs pays dans les domaines de la culture, de la science, de
I’instruction, de I’art, de la santé publique et des sports
contribuant ainsi a la consolidation des liens amicaux entre
leurs peuples, ont décidé de conclure le présent Accord et a
cette fin, ont désigné leurs mandataires:

Qui, apres I’échange de la leurs mandats, trouvés en
bonne et due forme, sont tombés d’accord sur ce qui suit:
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Article 1

Les Parties contractantes encourageront 1’établissement
et le développement des relations entre leurs organisations
et institutions culturelles, scientifiques, éducatives et
artistiques et favoriseront les échanges entre les deux pays
dans les domaines de la culture, de la science, de
I’éducation, de la santé publique, de I’art et des sports, en
vue de faire mieux connaitre la vie des deux peuples
respectifs. A cet effet, elles encourageront 1’échange de
professeurs, d’hommes de science, d’experts
d’enseignement, d’hommes de la culture et des arts.

Article 2

Les Parties contractantes accordent des bourses
d’études et de stages et assurent des facilités, en vue de
rendre possible aux citoyens de [’autre Partie de
poursuivre des ¢études a leurs universités, écoles
supérieures et instituts de recherches.

Article 3

Les Parties contractantes s’engagent a procéder a
I’examen des conditions dans lesquelles 1’équivalence
entre les diplomes et les titres universitaires délivrés dans
les deux pays sera reconnue a des fins universitaires,
scientifiques, techniques et culturelles.

Article 4

Chanque Partie contractante veillera a ce que les
manuels en usage sur les questions de la culture, de
I’histoire et de la géographie donnent une idée aussi exacte
que possible du pays de I’autre Partie contractante.

Article 5

Par I’intremédiaire de leurs institutions d’enseignement
et de -culture, le Parties contractantes faciliteront
réciproquement la meilleure connaissance de la littérature,
d I’histoire, de la géographie et de la civilisation de I’autre
pays.

A cette fin, chacune d’elles mettra mutuellement des
matiéres d’information a la disposition de I’autre.

Article 6

Chanque Partie contractante favorisera 1’échange, la
traduction et la diffusion de livres, des broushures et des
revues édités par I’autre Partie dans le domaine de la

culture, de I’art, de la science, de I’instruction, de la santé
publique et des sports.

Article 7
Les Parties contractantes faciliteront 1’échange
d’expositions  artistiques, de troupes théatrales,

d’orchestres, d’ensembles folkloriques et de délégations
sportives. Elles encourageront en outre I’organisation de
conférences et de manifestations culturelles de tous
genres.

Article 8

Les Parties contractantes favoriseront les contracts
directs entre les Radios et les Télévisions de leurs pays et
encourageront la conclusion d’une convention particuliére
entre les deux organismes.

Article 9

Les Parties contractantes favoriseront et encourageront
les contacts directs entre les agences d’informations et
Services de Film d’Actualités, ainsi que les organisations
de journalistes, de cinématographie et de diffusion de
films des deux pays. Elles favoriseront en outre 1’échange
des journalistes et d’experts dans ces domaines.

Article 10

Les Gouvernements de deux Parties contractantes
encourageont |’établissement et le renforcement de
relations entre les Commisions Nationales d’'UNESCO des
deux pays.

Article 11

En vue de I’application de présent Accord, les services
compétents des deux Parties contractantes procéderont
tous les deux ans a I’¢élaboration de plans de travail. Les
conditions financieres de I’application de I’ Accord seront
réglées par les plans de travail.

Article 12

Le présent Acord sera soumis a I’approbation
conformément a la procédure constitutionnelle pour
chacune des deux Parties contractantes et entrera en
vigueur a la date de I’échange des actes de ratifications.
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Il est conclu pour une période de cinqu ans, a
I’expiration de cette période il sera renouvelé par tacite
reconduction pour une nouvelle période d’un an tant que
I’un ou I’autre Gouvernement ne 1’aura pas dénoncé par
écrit avec un péavis de trois mois avant son expiration.

En foi de ce qui précede, les plénipotentiaires des deux
Gouvernements ont signé le présent Accord et I’ont revétu
de leurs sceaux.

Fait a Budapest, le 25 mai 1966, en deux originaux en
langue francaise, les deux textes faisant ¢galement foi.

Pour le Gouvernement
de la République
Tunisienne

Pour le Gouvernement
de la République
Populaire Hongroise

Tudomanyos és kulturalis egyiittmiikodési
egyezmény a Magyar Népkoztarsasag
és a Tunéziai Koztarsasag kozott

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Tunéziai
Koztarsasag Kormanya attol az 6hajtol vezettetve, hogy a
kolesonds megértés és be nem avatkozas alapjan fej-
lesszék orszagaik kozott az egylittmiikodést a kultura, a tu-
domany, az oktatas, a miivészet, az egészségiigy €s a sport
terliletén, hozzajarulva ezzel a népeik kozotti barati kap-
csolatok megszilarditasdhoz, elhataroztdk jelen Egyez-
mény megkotését és e célbdl kijeldlték meghatalmazottai-
kat:

akik jo és kell6 alakban talalt meghatalmazasaik kicse-
rélése utan a kdvetkezékben allapodtak meg:

1. Cikk

A Szerz6do Felek tamogatjak a kulturalis, tudomanyos,
nevelési és miivészeti szervezeteik és intézményeik kozti
kapcsolatok Iétesitését és fejlesztését, és eldsegitik a kultu-
ra, a tudomany, a nevelés, az egészségiigy, a miivészet és a
sport teriiletén a két orszag kozti cseréket abbdl a célbol,
hogy jobban megismertessék egymassal a két nép életét.
Evégett eldsegitik professzorok, tudomanyos kutatok, ok-
tatasi szakemberek, a kultira és a miivészetek képviseldi-
nek cseréjét.

2. Cikk

A Szerzddd Felek tanulmanyi és tovabbképzési 6szton-
dijakat adomanyoznak ¢s kedvezményeket biztositanak
abbdl a célbol, hogy a masik Fél allampolgarai szamara le-

hetové tegyék az egyetemeiken, foiskolaikon és kutatoin-
tézeteikben folytatandd tanulmanyokat.

3. Cikk

A Szerzodo Felek hozzalatnak azon feltételek vizsgala-
tahoz, melyek mellett a két orszagban adomanyozott dip-
lomék és egyetemi cimek egyenértékiisége egyetemi, tu-
domanyos, miiszaki és kulturalis célbol elismerheto lesz.

4. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél ligyel arra, hogy a hasznalatban
levd tankonyvek kulturalis, torténelmi és foldrajzi kérdé-
sekben a lehetd legpontosabb képet adjak a masik Szerzo-
dé6 Feél orszagarol.

5. Cikk

Oktatasi és kulturalis intézményeik Utjan a Szerz6do Fe-
lek kolcsondsen megkdnnyitik a masik orszag irodalma-
nak, torténelmének, foldrajzanak és kultirdjanak jobb
megismerését.

Ebbdl a célbol mindketten kdlcsondsen tajékoztatd
anyagokat bocsatanak egymas rendelkezésére.

6. Cikk

Mindkét Szerz6do Fél tamogatja a masik Fél altal ki-
adott kdnyvek, nyomtatvanyok és folydiratok cseréjét, for-
ditasat és terjesztését a kultira, a miivészet, a tudomany, az
oktatas, az egészségiigy és a sport teriiletén.

7. Cilkk

A Szerz6dé Felek megkonnyitik a miivészeti kiallita-
sok, szinhazi tarsulatok, zenekarok, népi egylittesek és
sportkiildottségek cseréjét. Tamogatjak ezen kiviil min-
denfajta kulturalis rendezvény és konferencia megszerve-
ZEsét.

8. Cikk

A Szerzddo Felek el6segitik az orszagaik radioi és tele-
vizioi kozti kozvetlen kapesolatokat, és tamogatjak a két
szervezet kozti kiilon megallapodas megkotését.
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9. Cikk

A Szerz6d6 Felek tdmogatjak és eldsegitik a kozvetlen
érintkezést a két orszag hiriigynokségei és hirado-
film-szolgdlatai kozt, valamint Gjsagiro-, film- és filmfor-
galmazasi szervezetei kozt. Ezen kiviil timogatjdk még az
ujsagirdknak és e teriiletek szakembereinek cseréjét.

10. Cikk

A két Szerz6d6 Fél Kormanya elésegiti a két orszag
UNESCO Nemzetkozi Bizottsagai kozti kapcsolatok fel-
vételét és erdsitését.

11. Cikk

Jelen Egyezmény végrehajtasa érdekében a két Szerzo-
do Fél illetékes szervei kétévenként munkatervet dolgoz-
nak ki. Az Egyezmény végrehajtasanak anyagi feltételeit a
munkatervek szabalyozzak.

12. Cikk

Ez az Egyezmény mindkét Szerzddd Fél részérdl az al-
kotmanyos eljarasnak megfeleld jovahagyast igényel és a
ratifikacios okmanyok kicserélésének napjan 1ép hatalyba.

Ez az Egyezmény 6t évre sz6l; ennek az idészaknak az
elteltével mindenkor tovabbi egy évre hallgatdlagos meg-
hosszabbitassal hatadlyban marad mindaddig, amig vala-
melyik Kormany harom honappal a lejarat el6tt azt irasban
fel nem mondja.

Fentiek hitelétil a két Kormany meghatalmazottai a je-
len Egyezményt alairtak és pecsétjiikkel ellattak.

Késziilt Budapesten 1966. majus 25-én két eredeti fran-
cia nyelvill példanyban, mindkettd egyarant hiteles.

(Alairdsok)”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
rol az oktatasért felelés miniszter, a kulturaért felelés mi-
niszter és a sportpolitikaért felelds miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany tagjainak
rendeletei

Az oktatasi és kulturalis miniszter
17/2008. (V. 9.) OKM
rendelete

a 2008/2009. tanév rendjéraol

A kozoktatasrol szold 1993. évi LXXIX. torvény
(a tovabbiakban: kozoktatasrol szolo torvény) 94. §-a
(1) bekezdésének b) pontjaban és a 99. §-a (4) bekezdésé-
ben foglalt felhatalmazas alapjan, az oktatési és kulturalis
miniszter feladat- ¢€s hataskorérdl szolo  167/2006.
(VIL. 28.) Korm. rendelet 1. §-anak a) pontjadban meghata-
rozott feladatkéromben eljarva — szakképzés tekintetében
a szakképesitésért felelds miniszterekkel egyetértésben —a
kovetkezoket rendelem el:

A rendelet hatdlya

1.§

(1) A rendelet hatalya kiterjed

a) fenntartoéra valo tekintet nélkiil

aa) az altalanos iskolakra,

ab) a szakiskolakra,

ac) a gimnaziumokra, a szakkozépiskoldkra (a tovab-
biakban egyiitt: kdzépiskola),

ad) az alapfoka miivészetoktatasi intézményekre,

ae) a gyogypedagdgiai nevelési-oktatasi intézmények-
re [a tovabbiakban az aa)—ae) pont alattiak egyiitt: iskola],

af) a didkotthonokra és kollégiumokra (a tovabbiak-
ban: kollégium),

ag) a tobbcélu intézményekre [a tovabbiakban az
a) pont alattiak egyiitt: nevelési-oktatasi intézmény];

b) az orszagos kdzoktatasi értékelési és vizsgakdzpont-
ként eljaré Oktatasi Hivatalra (a tovabbiakban: Hivatal);

¢) atanuldkra és az iskolakba jelentkezdkre;

d) apedagoégusokra;

e) aneveld és oktatd munkat végzd mas szakemberekre
¢és a nem pedagogus-munkakort betoltokre;

f) atanulok és jelentkezok sziileire, gyamjara (a tovab-
biakban egyiitt: sziilg).

(2) E rendelet alkalmazasaban:

a) gvogypedagogiai nevelési-oktatasi intézmény: a fo-
gyatékossag tipusanak megfelelden 1étrehozott 4ltalanos
iskola, kozépiskola, szakiskola, specialis szakiskola, kész-
ségfejlesztd specialis szakiskola, eldkészitd szakiskola,
kollégium, illetve iskolai, kollégiumi tagozat, osztaly, cso-
port,

b) tobbcélu intézmény: az egységes iskola, az 6sszetett
iskola, a k6z0s igazgatasu kdzoktatasi intézmény, tovabba



4464

MAGYAR KOZLONY

2008/72. szam

az altalanos miivelddési kozpont, ha iskolai vagy kollégiu-
mi feladatot lat el.

A tanév, a szorgalmi idd (tanitasi év)

2.§

(1) A nevelési-oktatasi intézményekben a munkat a tan-
év, ezen beliil a szorgalmi id0, tanitési év (a tovabbiakban:
szorgalmi id6) keretei kozott kell megszervezni. Az elsd és
az utolsd tanitdsi nap altal meghatarozott idészak a szor-
galmi id6. A szorgalmi id6 all rendelkezésre egy iskolai
évfolyam kovetelményeinek oktatasahoz, elsajatitasahoz.
A szorgalmi id6 elsd napja a tanév elsd napja.

(2) A 2008/2009. tanévben a szorgalmi id6 elsd tanitasi
napja — ha e rendelet masképp nem rendelkezik — 2008.
szeptember 1. (hétfo) és utolsé tanitasi napja 2009. junius
15. (hétfd). A tanitasi napok szdma — ha e rendelet mas-
képp nem rendelkezik — szaznyolcvanegy nap. A nappali
oktatas munkarendje szerint mikodo kozépiskolaban és
szakiskolaban a tanitasi napok szdma szaznyolcvan nap.

(3) Az iskola utolso, befejezé évfolyaman az utolso ta-
nitasi nap

a) kozépiskolakban és a szakiskolakban —a b)—c) pont-
ban meghatarozott kivétellel — 2009. aprilis 30.,

b) az lgazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium fenntar-
tasaban 1évé szakkozépiskolakban 2009. majus 29., a
Honvédelmi Minisztérium fenntartasaban 1év6 szakképzo
iskolaban 2009. junius 5.,

¢) szakiskolakban, szakkdzépiskolakban masfél, két és
fél éves képzésben tanulok részére 2009. januar 16.

(4) Az alapfoku mivészetoktatasi intézményekben és a
felndttoktatasban a szorgalmi id6 elsd és utolsd napjat —a
szorgalmi id6 elso €s utolso hetének keretében — az igazga-
to hatarozza meg.

(5) Azon szakképesitések megszerzésére valo felkészi-
tésre, amelyek képzési idejét az Orszagos Képzési Jegy-
z€krol sz6l6 37/2003. (XII. 27.) OM rendelet, illetve az
Orszagos Képzési Jegyzekrol és az Orszagos Képzési
Jegyzékbe torténd felvétel és torlés eljarasi rendjérdl szolo
1/2006. (1I. 17.) OM rendelet nem teljes évfolyamban ha-
tarozza meg, a szakképzd iskola a szakképzési évfolyamon
a szorgalmi id6t februar elsd hetében is megkezdheti. A
szorgalmi id6 els6 és utols6 napjat az iskola igazgatoja al-
lapitja meg Ugy, hogy a tanitdsi napok szama a (2) bekez-
désben foglaltaknak megfeleljen.

(6) Az iskola igazgatoja hatarozza meg a szorgalmi id6
elsd és utolsd napjat, ha a sajatos nevelési igényt tanulo az
évfolyam kovetelményeit egy szorgalmi idénél hosszabb
id6 alatt teljesiti.

(7) A szorgalmi id6 elsé féléve 2009. januar 16-ig tart.
Az iskolak 2009. januar 23-ig értesitik a tanuldkat, illetd-
leg a kiskoru tanuldk sziileit az elsé félévben elért tanul-

manyi eredményekrdl. A (4)—(6) bekezdésben meghataro-
zott esetben az els6 félév utolso napjat az igazgato allapitja
meg. Az értesitést ettdl a naptol szamitott hét napon beliil
kell megkiildeni.

(8) Az els6 és a masodik félév (a szorgalmi id6 utolsd
napja) lezarasat kdvetd tizendt napon beliil az iskolaknak
neveldtestiileti értekezleten el kell végeznitik a pedagdgiai
munka elemzését, értékelését, hatékonysaganak vizsgala-
tat. A nevelGtestiileti értekezletrdl készitett jegyzokonyvet
meg kell kiildeni — tajékoztatas céljabol — az iskolaszéknek
¢és a fenntartonak.

Tanitasi sziinet a szorgalmi idében, a tanitas nélkiili
munkanapok

3.8

A szorgalmi id6 alatt a neveldtestiilet a tanév helyi rend-
jében meghatarozott pedagogiai célra 6t — a nappali okta-
tas munkarendje szerint miikdddé gimndziumban és szak-
kozépiskolaban hat — munkanapot tanitas nélkiili munka-
napként hasznalhat fel, amelybdl egy tanitas nélkiili mun-
kanap programjarol a neveldtestiilet véleményének kiké-
résével az iskolai didkdnkormanyzat jogosult donteni.

4.§

(1) Az 6szi sziinet 2008. oktdber 27-t61 oktober 31-ig
tart. A sziinet eldtti utolso tanitasi nap oktober 22. (szerda),
a szlinet utani elsé tanitasi nap november 3. (hétfo).

(2) A téli sziinet 2008. december 22-t61 2008. december
31-ig tart. A sziinet el6tti utolso tanitasi nap 2008. decem-
ber 20. (szombat), a sziinet utani elsd tanitasi nap 2009. ja-
nuar 5. (hétfo).

(3) A tavaszi sziinet 2009. aprilis 9-t6l aprilis 14-ig tart.
A sziinet el6tti utolso tanitasi nap aprilis 8. (szerda), a szii-
net utani elsd tanitasi nap aprilis 15. (szerda).

(4) Az iskola az (1)-(3) bekezdésben meghatarozott
szlinetek mellett — a szorgalmi id6 kezd6 €s befejezd nap-
janak valtozatlanul hagyédsaval — mas idépontban is adhat
a tanuloknak szlinetet, illetéleg a sziinetek kezdd és befeje-
z0 napjat moédosithatja, ha a — kdzoktatasrol szolo torvény
52. §-anak (16) bekezdésében meghatarozottak megtarta-
sdval — heti pihendnapon tartott tanitasi nappal ehhez a
sziikséges feltételeket megteremti.

(5) A nemzeti és etnikai kisebbségi oktatasban részt
vevo iskolak az (1)—(2) bekezdésben meghatarozott ido-
pontoktol eltérhetnek, illetve a (4) bekezdésben meghata-
rozottak szerint a tanulok részére sziinetet adhatnak, ha azt
a nemzetiségi hagyomanyok vagy az anyanemzet hagyo-
manyai indokoljak.
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(6) Az (1)—(5) bekezdésben szabalyozott sziinetek nap-
jain, ha azok munkanapra esnek, az iskolanak — sziikség
esetén — gondoskodnia kell a tanulok feltigyeletérdl. A fel-
igyelet megszervezésérdl tobb iskola kozosen is gondos-
kodhat.

A vizsgak rendje

5.8

(1) A kozépiskolai érettségi vizsgakat, a szakkdzépisko-
lai és a szakiskolai szakmai vizsgakat az [. szamu mellék-
letben foglaltak szerint kell megtartani.

(2) Az alapfoki miivészetoktatasi intézményekben a
szorgalmi 1d6 utolsé harom hetében lehet vizsgat szervez-
ni. A vizsga idépontjat az iskola igazgatdja hatarozza meg.

(3) Az érettségi vizsga vizsgaszabalyzatanak kiadasarol
sz016 100/1997. (VI. 13.) Korm. rendeletben meghataro-
zott feladatok végrehajtasanak részletes szabalyait, ezen
beliil az okmanyirodak kijel6lésérol és illetékességi teriile-
térdl szo16 kormanyrendeletben meghatarozott korzetkdz-
ponti feladatokat ellaté telepiilési (févarosi, kertileti) on-
kormanyzat jegyzdéjének (a tovabbiakban: korzetkdzponti
jegyz0), valamint a vizsgabizottsagot miikodtetd intéz-
mény (a tovabbiakban: vizsgaszervez6 iskola) megbizott-
janak az irasbeli érettségi vizsga lebonyolitasaval kapcso-
latos feladatait a 4. szamu melléklet tartalmazza. A korzet-
kozponti jegyz6 szamara meghatarozott feladatokat a ko-
zépiskola székhelyén torténd vizsgaszervezés esetén a
székhely szerint, a kozépiskola telephelyén torténd vizsga-
szervezés esetén a telephely szerint illetékes korzetkoz-
ponti jegyz6 latja el.

A felvételi eljaras és a beiratkozds

6.8

A tankoteles tanulok altalanos iskolaba torténd beirata-
sanak, a kozépfoku iskolaba torténd felvételi eljarasanak
és beiratkozasanak rendjét kiilon jogszabalyok, a kozép-
foku iskolai felvételi eljaras lebonyolitasanak titemezését
e rendelet 3. szamu melléklete tartalmazza.

A tanulmanyi versenyek

7.8

(1) A 2. szamu melléklet tartalmazza azoknak a tanul-
manyi versenyeknek a jegyzékét, amelyeket az Oktatasi és
Kulturalis Minisztérium hirdet meg az iskolak részére,
illetve amelyeket palyaztatas nélkiil anyagilag és szakmai-
lag tamogat.

(2) Az iskola a munkatervében hatarozza meg azokat a
tanulmanyi versenyeket, amelyekre felkésziti a tanulokat.

(3) Az iskola a jegyzékben nem szerepld tanulmanyi
versenyre torténd felkészitést akkor épitheti be a munka-
tervébe, ha azzal az iskolaszék, iskolaszék hidnyaban az
iskolai sziiléi szervezet és az iskolai didkdonkormanyzat
egyetért.

(4) A szakképzés tanulmanyi versenyei tekintetében az
(1) és (3) bekezdésben foglaltakat azzal az eltéréssel kell
alkalmazni, hogy a szakképesitésért felel6s miniszter az
altala kiirt szakmai tanulmanyi versenyre vonatkoz6 felhi-
vast 2008. oktdber 31-ig kozvetleniil kiildi meg az Oktata-
si Kozlony részére kozzététel céljabol.

Orszdagos merés, értékelés elrendelése

8.§

(1) A kozoktatasrol szold torvény 99. §-anak (4) és
(5) bekezdése alapjan a 2008/2009. tanévben orszagos mé-
rés, értékelés keretében kell megvizsgalni az anyanyelvi és
amatematikai alapkészségek fejlodését a negyedik, a hato-
dik, a nyolcadik és tizedik évfolyamon valamennyi tanulo-
ra kiterjedden.

(2) A kozoktatasrol szolo torvény 95. § (1) bekezdésé-
nek p) pontja alapjan a 2008/2009. tanévben orszagos mé-
rés, értékelés keretében kell elvégezni a kisebbségi nyelv-
ismeret alapozo mérését a kétnyelvil és anyanyelvii nem-
zetiségi iskolak negyedik évfolyaman. A hatodik, nyolca-
dik és tizedik évfolyamon a matematikai alapkészségek
vizsgalatahoz sziikséges mérdeszkozt az adott kisebbség
nyelvén is rendelkezésre kell bocsatani azokban az isko-
lakban, ahol a matematika tantargyat az adott kisebbség
nyelvén oktatjak.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott méréseket,
értékeléseket a Hivatal szervezi meg az orszagos szakért6i
névjegyzékben szerepld szakértok bevonasaval 2009. ma-
jus 27-én. A mérés napja tanitasi napnak mindsiil, melyet
az érintett tanulok a mérésben vald részvétellel teljesite-
nek. Tovabbi kotelezd tandrai foglalkozas szamukra nem
szervezhetd. A méréshez sziikséges adatokat az érintett ne-
velési-oktatasi intézmények a Hivatal részére 2008. de-
cember 12-ig kiildik meg, a Hivatal altal meghatarozott
modon.

(4) A Hivatal 2010. februar 28-ig orszagos, intézményi
¢és fenntartoi szinti elemzéseket készit, majd megkiildi az
intézményi szintli elemzéseket az intézmények vezetdi-
nek, az intézményi és a fenntartoi szintli elemzéseket a
fenntartoknak, az orszagos elemzést pedig az Oktatasi és
Kulturalis Minisztériumnak. Az Oktatasi ¢s Kulturalis Mi-
nisztérium az orszagos elemzést — tajékoztatas céljabol —
megkiildi a Kézoktatas-politikai Tanacsnak és az Orsza-
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gos Koznevelési Tandcsnak, tovabba azt 2010. majus
31-ig nyilvanossagra hozza.

(5) A tanul6 eltérd iitemi fejlodésébol, fejlesztési sziik-
ségleteibdl fakado egyéni hatranyoknak a csékkentése, to-
vabba az alapkészségek sikeres megalapozasa és kibonta-
koztatasa érdekében az altalanos iskolak igazgat6i 2008.
oktober 15-ig felmérik azon els6 évfolyamos tanuloik ko-
rét, akiknél az 6vodai jelzések, illetve a tanév kezdete ota
szerzett tapasztalatok alapjan az alapkészségek fejleszté-
sét hangsulyosabban kell a késdbbiekben tdmogatni, és
ezért az osztalytanitd indokoltnak latja az azt eldsegitd pe-
dagogiai tevékenység megalapozasahoz a Diagnosztikus
fejlodésvizsgald rendszer alkalmazasat. Az igazgatok
2008. oktober 31-ig — a Hivatal altal kozzétett formanyom-
tatvany alkalmazasaval — jelentik a Hivatal regionalis
igazgatosagainak az érintett tanulok 1étszamat. Az e be-
kezdésben meghatarozott vizsgalatokat az iskoldknak a ki-
valasztott tanulokkal 2008. december 12-ig kell elvégez-
nitik.

(6) A kozoktatasrol szolo torvény 95/A. § (4) bekezdé-
sének b) pontja alapjan 2008. november 1. és december 31.
kozott hatdsagi ellendrzés keretében kell vizsgalni az 6vo-
dai felvételeket, kiillonds tekintettel a kistelepiilésen €10,
halmozottan hatranyos helyzetii gyermekek felvételére.

(7) A kozoktatasrol szolo torvény 93. § (1) bekezdésé-
nek g) pontja alapjan 2009. marcius 1. és majus 31. kozott
szakmai ellendrzés keretében kell megvizsgalni a szakis-
kola 9—10. évfolyaman a gyakorlati oktatas és a szakmai
alapoz6 elméleti oktatas tantargyainak, a szakkozépiskola
9-11. évfolyamain a szakmai orientacid és a szakmacso-
portos alapozé oktatas elméleti tantargyainak, valamint a
kozismereti tantargyaknak az oktatasi folyamatba vald be-
épiilését.

(8) A kozoktatasrol szolo torvény 93. § (1) bekezdésé-
nek g) pontja alapjan 2009. februar 1. és aprilis 30. kdzott
szakmai ellendrzés keretében reprezentativ mintavétel t-
jan kell elvégezni a nem szakrendszerli oktatésra valo fel-

késziilés, tovabba a nem szakrendszer(i oktatas megszer-
vezésének a vizsgalatat az dltalanos iskolakban.

(9) A (6)—(8) bekezdésekben meghatarozott ellenérzé-
seket a Hivatal szervezi meg, a (7)—(8) bekezdésekben
foglaltak esetében az orszagos szakértdi névjegyzékben
szerepld szakértdk bevonasaval.

9.§

A kozoktatasrol szol6 torvény 99. §-anak (7) bekezdése
szerinti, jogszabalyban meghatarozott minimumot — ké-
pességszintet — az 5. szamu melléklet tartalmazza.

Zaro rendelkezések
10. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E rendelet hatdlybalépésével egyidejlileg a
2007/2008. tanév rendjérdl szold 19/2007. (I11. 23.) OKM
rendelet 1. szamt mellékletének 1. Erettségi vizsgaidésza-
kok, vizsganapok cim 2. ,,A 2008. évi majus—juniusi érett-
ségi vizsgak™ alcim ,,K6zépszintli érettségi vizsga” oszlo-
paban a ,nemzetiségi népismeret” szovegrész hatdlyat
veszti.

(3) 2008. augusztus 31-én hatalyat veszti a 2006/2007.
tanév rendjérol szol6 4/2006. (11. 24.) OM rendelet, vala-
mint a 2007/2008. tanév rendjérdl szold 19/2007. (111. 23.)
OKM rendelet 1-7. §-a, 8. §-anak (3), (5) bekezdése és
1-4. szamu melléklete.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter
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1. szamu melléklet a 17/2008. (V. 9.) OKM rendelethez

I. Erettségi vizsgaidészakok, vizsganapok

1. A 2008. évi oktober—novemberi érettségi vizsgak

Emelt szintii érettségi vizsga

Kozépszintii érettségi vizsga

Idépont

frasbeli érettségi
vizsgak

nemzetiségi nyelv és
irodalom, nemzetiségi nyelv

nemzetiségi nyelv és irodalom,
nemzetiségi nyelv

oktober 17., 8.00

magyar nyelv és irodalom,
magyar mint idegen nyelv

magyar nyelv és irodalom, magyar
mint idegen nyelv

oktober 20., 8.00

rajz és vizualis kultuara,
szakmai el6készito targyak

rajz és vizualis kultara, szakmai
elokészitd targyak

oktober 20., 14.00

matematika matematika oktober 21., 8.00
foldrajz foldrajz oktober 21., 14.00
torténelem torténelem oktober 22., 8.00

latin nyelv, héber nyelv

latin nyelv, héber nyelv

oktober 22., 14.00

angol nyelv

angol nyelv

oktober 27., 8.00

filozofia, nemzetiségi
népismeret, célnyelvi
civilizacio

filozé6fia

oktober 27., 14.00

német nyelv

német nyelv

oktober 28., 8.00

mozgoképkultira és
médiaismeret, drama, hittan,
bibliaismeret — Hit
Gyiilekezete

mozgoképkultira és médiaismeret
drama

oktober 28., 14.00

olasz nyelv

olasz nyelv

oktober 29., 8.00

kémia, egyéb kdzponti
kovetelményekre épiild
vizsgatargyak

kémia, egyéb kdzponti
kovetelményekre épiild vagy
egyedileg akkreditalt vizsgatargyak

oktober 29., 14.00

spanyol nyelv

spanyol nyelv

oktober 30., 8.00

biologia; emberismeret és
etika; ember- és
tarsadalomismeret, etika;
tarsadalomismeret

bioldgia

oktober 30., 14.00

orosz nyelv, egyéb nyelvek

orosz nyelv, egyéb nyelvek

oktober 31., 8.00

informatika

informatika

oktober 31., 14.00

francia nyelv

francia nyelv

november 3., 8.00

fizika, miivészeti targyak,
ének-zene

fizika, mlivészeti targyak,
énck-zene

november 3., 14.00

szobeli vizsgak

november 12—-17.

szobeli vizsgak

november 20-28.
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2. A 2009. évi majus—juniusi érettségi vizsgak

Emelt szintli érettségi vizsga

Kozépszintii érettségi vizsga

Idépont

frasbeli érettségi
vizsgak

magyar nyelv és irodalom,
magyar mint idegen nyelv

magyar nyelv és irodalom,
magyar mint idegen nyelv

majus 4., 8.00

matematika matematika majus 5., 8.00
torténelem torténelem majus 6., 8.00

angol nyelv

angol nyelv

majus 7., 8.00

német nyelv

német nyelv

majus 8., 8.00

nemzetiségi nyelv és irodalom,
nemzetiségi nyelv

nemzetiségi nyelv és irodalom,
nemzetiségi nyelv

méjus 11., 8.00

biologia biologia majus 12., 8.00
emberismeret és etika; ember- |— majus 12., 14.00
¢és tarsadalomismeret, etika;

tarsadalomismeret

fizika fizika majus 13., 8.00

rajz és vizualis kultura

rajz és vizualis kultura

majus 13., 14.00

kémia kémia majus 14., 8.00
foldrajz foldrajz majus 14., 14.00
informatika - majus 15., 8.00

latin nyelv, héber nyelv

latin nyelv, héber nyelv

majus 15., 14.00

francia nyelv

francia nyelv

méjus 18., 8.00

filozofia, nemzetiségi
népismeret, célnyelvi
civilizacio

filozofia

majus 18., 14.00

olasz nyelv

olasz nyelv

méjus 19., 8.00

mozgdképkultira és
médiaismeret, drama

mozgoképkultira és
médiaismeret, drama

majus 19., 14.00

spanyol nyelv

spanyol nyelv

méjus 20., 8.00

hittan, bibliaismeret — Hit
Gyiilekezete

majus 20., 14.00

orosz nyelv, egyéb nyelvek

orosz nyelv, egyéb nyelvek

méjus 21., 8.00

egyéb kozponti
kovetelményekre épiild
vizsgatargyak

egyéb kozponti kovetelményekre
épiild vagy egyedileg akkreditalt
vizsgatargyak

majus 21., 14.00

szakmai el0készito targyak

szakmai elokészitd targyak

méjus 22., 8.00

informatika

méjus 25., 8.00

miivészeti targyak, ének-zene

mivészeti targyak, ének-zene

majus 25., 14.00

szobeli vizsgak

junius 4-10.

szobeli vizsgak

junius 15-26.
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II. Szakmai vizsgaidészakok, vizsganapok

1. A szakkdzépiskolakban, a szakiskolakban, a specialis szakiskoldkban a szakmai vizsgak irasbeli és szobeli (gya-
korlati) vizsgarészét, illetve irasbeli, interaktiv, szobeli és gyakorlati vizsgatevékenységét — a 2—-5. és a 7. pontban meg-
hatarozottak kivételével — az alabbi idében kell megszervezni:

a) irasbeli vizsgarész, irasbeli és interaktiv

vizsgatevékenységét: 2008. oktober 6-7-8-9-10. 14 6ratol
szobeli €s gyakorlati vizsgarész,
valamint szobeli és gyakorlati vizsgatevékenység: 2008. oktober

b) irasbeli vizsgarész, irasbeli és interaktiv
vizsgatevékenységét: 2009. februar 2—-3—4-5-6. 14 6ratol
szobeli és gyakorlati vizsgarész,
valamint szobeli és gyakorlati vizsgatevékenység: 2009. februar—marcius

¢) irasbeli vizsgarész, irasbeli és interaktiv
vizsgatevékenységét: 2009. majus 18-19-20-21-22. 8 6ratol
szobeli és gyakorlati vizsgarész: 2009. junius
szobeli és gyakorlati vizsgatevékenység: majus—junius

2. A Honvédelmi Minisztérium illetékességi korébe tartozé iskolai rendszerti szakképzésben oktatott szakképesité-
sek szakmai vizsgainak irasbeli vizsgaiddpontjai: 2009. januar 21. és junius 5.

3. Az lgazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium irdnyitdsa ald tartozo, iskolai rendszerti szakképzésben oktatott szak-
képesitések irasbeli €s szobeli (gyakorlati) vizsgaidépontjai:

a) irasbeli: 2008. szeptember 25. 10 ora
szobeli és gyakorlati: 2008. oktdber 13—17.

b) irasbeli: 2009. januar 6. 10 6ra
szobeli és gyakorlati: 2009. januar 19-23.

¢) irasbeli: 2009. majus 27. 10 6ra
szobeli és gyakorlati: 2009. janius 8-19.

4. A Foldmuvelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium illetékességi korébe tartozo, iskolarendszerti szakképzésben
oktatott szakképesitések szakmai vizsgdinak irasbeli és szobeli (gyakorlati) vizsgaidépontjai:

a) irasbeli: 2008. oktober 1. 14 ora
szobeli és gyakorlati: 2008. oktober 2-22.

b) irasbeli: 2009. februar 2. 14 6ra
szobeli és gyakorlati: 2009. februar 3-27.

¢) irasbeli: 2009. méjus 18. 8 ora
szobeli és gyakorlati: 2009. majus 19.—janius 26.

5. A vizsgaidészak meghatarozasanal a fels6foku szakképzés esetén figyelembe kell venni a felsdoktatasi intézmé-
nyek vizsgarend;jét.

6. Az egyes OKJ szakképesitések irasbeli vizsgarészének szakképesitésenként, illetve tantargyanként meghatarozott
vizsgaidGpontjat, valamint a tételek atvételének idejét és modjat a szakképesitésekért felelds miniszter kozleményben te-
szi kozzé. Az irasbeli és interaktiv vizsgatevékenységek orszagos vizsgaidopontjairol kiilon jogszabaly rendelkezik.

7. A szakkozépiskolakban a szakmai vizsgdk irasbeli vizsgarésze irasbeli, interaktiv vizsgatevékenysége majus
29-én is megszervezhetd (potnap) abban az esetben, ha a vizsgazo szakmai vizsgat, valamint érettségi vizsgat is tesz és az
irasbeli vizsgak, interaktiv vizsgatevékenységek azonos napra eso iddpontjai nem teszik lehetévé a mindkét vizsgan valo
részvételt. A vizsgaidOpontok egybeesésérdl, a potnap igénybevételének sziikségességérol a szakkozépiskola a vizsga-
bejelentés és tételigénylés megkiildésével egyidejiileg értesiti a szakképesitésért felelés minisztert és a szakmai vizsga
irasbeli tételét biztositod intézményt.
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2. szamu melléklet
a 17/2008. (V. 9.) OKM rendelethez

Jegyzék a tanulmanyi versenyekrol

1. Az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium altal
meghirdetett és finanszirozott tanulmanyi versenyek

Orszagos Kozépiskolai Tanulmdanyi Versenyek

Magyar irodalom

Magyar nyelv

Matematika I. kategoria
Matematika II. kategéria
Matematika II1. kategoria
Torténelem

Angol nyelv 1. kategéria
Angol nyelv II. kategoria
Francia nyelv 1. kategoria
Francia nyelv II. kategdria
Latin nyelv

Német nyelv 1. kategoria
Német nyelv II. kategoria
Olasz nyelv I. kategéria
Olasz nyelv II. kategoria
Orosz nyelv

Spanyol nyelv 1. kategdria
Spanyol nyelv II. kategoria
Biologia I. kategoéria
Biologia I1. kategoria
Filozofia

Fizika I. kategoria

Fizika II. kategoria
Foldrajz

Informatika I. kategéria
Informatika II. kategoria
Kémia I. kategoria

Kémia II. kategoria
Mozgoképkultara és médiaismeret
Miivészettorténet

Rajz és vizualis kultira
Horvat nyelv és irodalom
Német nemzetiségi nyelv és irodalom
Roman nyelv és irodalom
Szerb nyelv és irodalom
Szlovak nyelv és irodalom
Szlovén nemzetiségi nyelv

1I. Az Oktatasi és Kulturdlis Minisztérium dltal
meghirdetett és anyagilag tamogatott tanulmanyi
versenyek

Orszagos altalanos iskolai nemzetiségi tanulmanyi ver-
senyek a 7. és a 8. évfolyamos tanulok szamdara

Cigany népismeret
Horvat nyelv
Horvat népismeret

Gorog nyelv

Gorog népismeret
Német nemzetiségi nyelv
Nemzetiségi német népismeret
Romén nyelv

Roman népismeret

Szerb nyelv

Szerb népismeret
Szlovak nyelv

Szlovak népismeret
Szlovén nyelv

Szlovén népismeret

Orszagos Miivészeti Tanulmanyi Versenyek

Versenyek az alapfoki miivészetoktatasi intézmények
tanuloi részére

XI. Orszagos Lubik Imre Trombitaverseny

XII. Orszagos Friss Antal Gordonkaverseny

VI. Orszagos Jeney Zoltan Fuvolaverseny

XI. Orszagos Gitarverseny

VI. Orszagos Racz Aladar Cimbalomverseny és I11. Or-
szagos Csembal6 Verseny

I1. Orszagos Harfaverseny

VL. Orszagos Maros Géabor Ut8hangszeres sz616- és du6
Verseny

VIII. Orszagos Zongora Négykezes és Kétzongoras
Verseny

IX. Orszagos Mélyrézfuvos Verseny

III. Orszagos Harmonikaverseny

III. Orszagos Textilmiives-, Babkészit6-, Bormiives
Verseny

I. Elektroakusztikus-zenei Verseny

IV. Orszagos Festészetverseny

II1. Orszagos Tarsastancverseny (csoportok és tancos-
parok részére)

II1. Orszagos Modern-, Kortars Tanc Verseny

II1. Orszagos Néptancverseny (szo6l6 €s paros)

Versenyek a miivészeti szakkozépiskolak és szakiskolak
tanuloi részére

IV. Orszagos Enekverseny

VII. Orszagos Zenekari Verseny

II1. Harfaverseny

II. Orszagos Népzeneverseny

XII. Orszagos Oboaverseny

XII. Orszagos Fagott-verseny

XIII. Orszagos Zongoraverseny
XVIII. Orszagos Rajzverseny

XII. Orszagos Népmiivészeti Verseny
XII. Orszagos Mintazasverseny
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1II. Az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium altal
anyagilag tamogatott tanulmanyi versenyek

Sajatos nevelési igényii tanulok tanulmanyi versenyei

Hallassériilt tanulok XXIII. orszagos Hanyvari Pal
kommunikacids emlékversenye

Siket tanulok XXVII. Borbély Sandor orszagos tanul-
manyi versenye

A tanulasban akadalyozott tanulok nevelését, oktatasat
ellatd altalanos iskoldk tanuldinak XXXIV. orszagos
komplex tanulmanyi versenye

3. szamu melléklet a 17/2008. (V. 9.) OKM rendelethez

XXV. Koncz Dezs6 orszagos tanulmanyi verseny az ér-
telmileg akaddlyozott tanuldk nevelését, oktatasat ellato
altalanos iskolak didkjai szamara

Kazinczy-dij Alapitvany Péchy Blanka emlékére tanul-
manyi versenyei

,»3z&p Magyar Beszéd” verseny az 5-8. évfolyamos ta-
nulok szamara

»3z€p Magyar Beszéd” verseny a kozépfoku intézmé-
nyekben tanulok szdméra

,»Edes anyanyelviink” orszagos nyelvhasznalati verseny

A nevelési-oktatasi intézmények miikodésérol sz616 11/1994. (V1. 8.) MKM rendelet 8. szimi mellékletében
meghatirozott kozépfoku iskolai felvételi eljaras lebonyolitasanak iitemezése a 2008/2009. tanévben

Hataridék

Feladatok

2008. 09. 19.

Az OKM palyéazatot hirdet a Hatranyos Helyzetli Tanul6k Arany Janos Tehetséggondozd
Programjaba, a Hatranyos Helyzeti Tanulok Arany Janos Kollégiumi Programjaba,
valamint a Halmozottan Hatranyos Helyzeti Tanulok

Arany Janos Kollégiumi — Szakiskolai Programjaba torténd jelentkezésrol.

2008. 09. 30.

Az OKM a minisztérium honlapjan kézlemény formajaban nyilvanossagra hozza a
kozépfoku iskolak tanulmanyi teriileteinek meghatarozasi formajat, belsé kdodjait.

2008. 10. 25.

Ko6zpontnak.

A kozépfoki iskolak az OKM altal kdzzétett kozleményben foglaltak szerint
meghatarozzak tanulmanyi teriileteik belsd kodjait és elektronikus formaban (fokozott
biztonsagu elektronikus alairassal vagy papir alapt megerésitéssel) megkiildik a Felvételi

2008. 10. 31.

A kozépfok iskolaknak felvételi tajékoztatoban kell nyilvanossagra hozniuk a felvételi
eljarasuk rendjét, és a felvételi tajékoztatot kozzé kell tenniiik a kozoktatas informacios
rendszerében. A 6 és 8 évfolyamos gimnaziumok (fenntartoi igazolas benyujtasaval),
tovabba a nyolcadik évfolyamosok szamara az irasbelit szervezd kozépfoku intézmények
bejelentik a Hivatalnak részvételi szandékukat

(a 9. évfolyamra felvételit szervezok azt is, hogy altalanos tantervii, vagy tehetséggondozo
képzéshez kivannak irasbelit tartani).

Az altalanos iskola szoban tdjékoztatja a nyolcadikos tanuldkat a felvételi eljaras rendjérol.

2008. 11. 21.

intézmények jegyzékét.

A Hivatal kdzzéteszi a 6 ¢és 8 évfolyamos gimnaziumi irasbeli felvételit szervezd
gimndziumok, tovabba a nyolcadik évfolyamosok szdmadra irasbelit szervezé kozépfoku

2008. 12. 10.

A tanulok jelentkezése a kozpontilag, egységes kovetelmények szerint szervezett
irasbelikre kdzvetlentil a vizsgat szervezd intézménybe.

2008. 12. 10.

palyazatok benyujtasa.

A Hatranyos Helyzetii Tanulok Arany Janos Tehetséggondozé Programjara torténd

2008. 12.15.

Az egységes irasbeli vizsgat szervezd intézmények eddig az idopontig jelentik a Hivatalnak
a hozzajuk az irasbeli vizsgakra jelentkezettek alapjan a feladatlap igénytiket.

2009. 01. 9-10.

azonos feladatok alapjan.

A Hatranyos Helyzetli Tanulok Arany Janos Tehetséggondoz6é Programjaba tartozo
intézmények megszervezik a felvételi eljarast megel6z6 valogatast azonos szempontok és
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2009. 01. 16-17. Potlo valogatasi eljaras azon tanulok bevonasaval, akik a Hatranyos Helyzeti Tanulok
Arany Janos Tehetséggondozd Programjanak bevalogatasi eljarasaban fel nem rohato ok
miatt nem tudtak részt venni.

2009. 01. 23. Az éltalanos felvételi eljaras kezdete.

2009. 01. 23., 14.00 Egységes irasbeli felvételi vizsgak az érintett 6 és 8 évfolyamos gimnaziumokban.

2009. 01. 24.,10.00 Egységes irasbeli felvételi a nyolcadik évfolyamos, altaldnos tantervii képzésre jelentkezdk
szamara a kozépfoku intézményekben.

2009. 01. 29., 14.00 Potlo irasbeli felvételi vizsgak a 6 és 8 évfolyamos gimnaziumokban, tovabba a nyolcadik
évfolyamos, altalanos tantervii képzésre jelentkezOk szamara azoknak, akik az el6z6
irasbelin alapos ok miatt nem tudtak részt venni.

2009. 01. 30. A Hatranyos Helyzetli Tanulok Arany Janos Tehetséggondozd Programjaban részt vevo
intézmények, a programra benyujtott palyazatok eredményérol — egymas egyidejii eldzetes
értesitésével és az Arany Janos Programiroda bevonasaval — értesitik az érdekelt sziiloket,
tanulokat és altalanos iskolakat.

2009. 01. 31., 10.00 Egységes irasbeli felvételi a tehetséggondozo képzésre jelentkezd nyolcadik évfolyamosok
szamara a kozépfokl intézményekben.

2009. 01. 31. A f6jegyz6 megkiildi az altalanos iskolanak a kotelezo felvételi feladatot ellatod kozépfoku
iskola nevét és cimét.

2009. 02. 02. Jelentkezés az Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium és a Honvédelmi Minisztérium altal
fenntartott iskolakba.

2009. 02. 05., 14.00 Potlo irasbeli felvételi a tehetséggondozo képzésre jelentkezd nyolcadik évfolyamosok
szamara azoknak, akik az el6z0 irasbelin alapos ok miatt nem tudtak részt venni.

2009. 02. 12. Az egységes irasbelit szervezd kdzépfoku intézmények értesitik az irasbeli eredményérdl a
tanulokat.

2009. 02. 20. Az altalanos iskola tovabbitja a tanuloi jelentkezési lapokat a kozépfoku iskolaknak, a
tanuloi adatlapok elsd példanyat pedig a Felvételi Kozpontnak. (A 6 és 8 évfolyamos
gimnaziumba torténd jelentkezésrdl a tanuld kozvetleniil is megkiildheti a jelentkezési lapot
a gimnaziumnak, a tanulo6i adatlapot a Felvételi Kozpontnak.)

Jelentkezés a Honvédelmi Minisztérium altal fenntartott iskolaba.

2009. 02. 23.-03. 13. | A szobeli meghallgatasok az altalanos felvételi eljaras keretében.

2009. 03. 17. A kozépfoku iskola eddig az id6pontig nyilvanossdgra hozza az ideiglenes felvételi
jegyzéket.

2009. 03. 19-20. A tanuloi adatlapok modositasanak lehetosége az altalanos iskolaban.

2009. 03. 23. Az altalanos iskola eddig az id6pontig elzarva 6rzi az eredeti, korabban bekiildott tanuloi
adatlap masodik példanyat. A mddositéd tanuldi adatlapot ekkor kell megkiildeni a Felvételi
Ko6zpontnak.

2009. 03. 27. A Felvételi Kozpont elektronikus formaban megkiildi a kdzépfoku iskolaknak a hozzajuk
jelentkezettek névsorat ABC sorrendben.

2009. 04. 06. A Felvételi Kozpont a modositod tanuloi adatlapok alapjan kiegésziti az ideiglenes felvételi
jegyzékben kozzétett névsort.

2009. 04. 08. A kozépfoku iskola igazgatoja a végleges felvételi jegyzéket (rangsor, felvehetd 1étszam, a

biztosan fel nem veenddk listaja) megkiildi a Felvételi Kozpontnak (elektronikus iton és
irasban).
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2009. 04. 20. A Felvételi Kozpont egyezteti az elektronikusan és levélben érkezett igazgatoi dontéseket,
kialakitja a végeredményt az igazgatoi dontések és tanuldi adatlapok egyeztetése alapjan, és
elkiildi azt a kozépfoku iskolaknak (egyeztetett felvételi jegyzéEk).

2009. 04. 27. A felvételt hirdet6 kozépfok iskolak megkiildik a felvételrél vagy az elutasitasrol szold
értesitést a jelentkezOknek ¢€s az altalanos iskolaknak.

2009. 05. 04-15. Rendkiviili felvételi eljarast kell tartani, ha az altalanos felvételi eljaras keretében a
felvehetd 1étszam 90%-4nal kevesebb tanulot vettek fel.

2009. 05. 04.-08. 31. | A kozépfoku iskola igazgatdja rendkiviili felvételi eljarast irhat ki.

2009. 05. 19. A 2009. 05. 15-ig megtartott rendkiviili felvételi eljarast meghirdetd iskola igazgatoja dont
a felvételi kérelmekrol.

2009. 05. 29. A benyujtott kérelmek alapjan lefolytatott jogorvoslati eljaras befejezése a fenntartonal.

2009. 06. 15. Ha a tankoételes tanuldt nem vették fel kozépfoku iskolaba, az altalanos iskola értesitést
kiild a tanulordl a tanul¢ allandoé lakhelye (vagy tartozkodasi helye) szerint illetékes
telepiilési onkormanyzat jegyzdjének.

2009. 06. 22-24. Beiratkozas a kozépfoku iskolakba az iskola igazgatoja altal meghatarozott idében.

2009. 08. 10-28. Beiratkozas az Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium éltal fenntartott rendészeti
szakkozépiskolakba.

2009. 08. 03-07. Beiratkozas a Honvédelmi Minisztérium altal fenntartott szakképzo iskolaba.

2009. 08. 24-25. A tankdteles tanulok beiratasa a kotelezd felvételt biztosito iskolaba (az iskola altal
meghatarozott idében).

2009. 09. 01. A tankoteles tanuldk beiratasanak elmulasztasarol a kotelezé felvételt biztosito iskola
értesiti az illetékes jegyzot.

4. szamu melléklet
a 17/2008. (V. 9.) OKM rendelethez

A) A kérzetkozponti jegyzok feladatai az irasbeli
érettségi vizsgak feladatlapjainak elosztasaban

1. A zart feladatlap-csomagokat (a zart feladatlap-cso-
mag a tovabbiakban: csomag) tartalmazé zart kiildemé-
nyek (kiilldemény a tovabbiakban: doboz) atvétele a Hiva-
taltol, illetve annak megbizottjatol.

a) A csomagokat tartalmazo zart dobozok atvételének
megszervezése, az atvétel dokumentalasa.

b) A csomagokat tartalmazo zart dobozok sértetlensé-
gének ellendrzése, dokumentalasa.

¢) Eltérés esetén jegyzokonyv felvétele €s a Hivatal ér-
tesitése.

2. Az egyes dobozok tartalma és a hozzajuk tartozd
csomagjegyzék, tovabba az egy adott vizsgaszervezo isko-
la szamara atvett doboz, illetve dobozok tartalma és az is-
kola vizsgaszervezési igénye kozotti egyezdség tételes at-
vizsgalasara irdnyulo ellendrzés megszervezése az érettsé-
git szervezd iskolak szdmara.

a) Az iskolak kiértesitése az ellendrzés helyszinérol és
idépontjarol.

b) A csomagokat tartalmazo6 zart dobozoknak a vizsga-
szervez( iskola képviseldjének jelenlétében torténd bonta-

sa és a dobozok tartalmanak a csomagok felbontasa nélkiil
torténd ellendrzése. A jegyz6 altal végzett tételes ellendr-
z¢&s annak megallapitasara iranyul, hogy a dobozok tényle-
gesen az atvételi dokumentumokban jelzett csomagokat az
ott megjeldlt szamban ¢és tartalommal tartalmazzak-e. A
magyar nyelv és irodalom, a matematika, a torténelem, az
angol nyelv és a német nyelv vizsgatargyak esetében az el-
lendrzést a jegyz0 az iskola képvisel6jének a jelenléte nél-
kiil is elvégezheti.

¢) Az ellendérzés megtorténtének dokumentalasa.

d) A doboz visszazarésa.

e) Eltérés és potigények esetén jegyzokonyv felvétele
¢s a Hivatal értesitése.

3. A vizsgaid6észak irasbeli vizsganapjainak reggelén
az adott vizsgatargy csomagjainak atadasa a vizsgaszerve-
z6 iskola igazgatojanak vagy az altala irdsban meghatal-
mazott személynek.

a) A doboz nyitasa, az atadasra keriil6 csomagok el6-
készitése az atadasra.

b) A vizsgatargy csomagjainak atadasa, az atadas do-
kumentalasa.

¢) A doboz visszazarasa.

d) Rendkiviili eseményrdl jegyzokonyv felvétele és a
Hivatal értesitése.

4. A szolgalati titokka mindsitett feladatlapokat tartal-
mazo6 csomagok és a csomagokat tartalmazo dobozok 6r-
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zése, nyilvantartasa és atadasa a mindsitett adat kezelésé-
nek rendjérdl szol6 79/1995. (V1. 30.) Korm. rendeletnek a
szolgalati titokra vonatkozo rendelkezései, tovabba jelen
rendelet rendelkezései és az oktatasi és kulturalis miniszter
vagy a Hivatal a miniszter altal irasban atruhazott hatas-
korben eljaro vezetdjének kiilon rendelkezése szerint.

B) A vizsgaszervezd iskoldk feladatai az irasbeli érettségi
vizsgak feladatlapjainak atvételével kapcsolatban

1. A korzetkozponti jegyzO feladatellatasat segitendd
egy olyan jegyzék Osszeallitasa, amelybdl kideriil, hogy
melyik napon, milyen vizsgat szervez az adott iskola. A
jegyzéket a kovetkezd pontban részletezett ellendrzés al-
kalmaval kell atadni a korzetkdzponti jegyzonek.

2. A csomagokat tartalmazd dobozoknak csomagok
felbontasa nélkiili tételes ellendérzése a korzetkozponti
jegyzok értesitésében megjeldlt idépontban és helyszinen.
Az ellendrzést a vizsgaszervezd iskola igazgatdja vagy az
altala irasban meghatalmazott személy végezheti.

a) A dobozok tartalmanak ellenérzése a csomagok fel-
bontasa nélkiil, a korzetkdzponti jegyzok jelenlétében. Az
ellendrzés annak megallapitasara irdnyul, hogy a vizsga-
szervez0 iskola szamara atvett doboz, dobozok, illetve az
abban, azokban elhelyezett csomagok tartalma mind a fel-
adatlapok targya, mind azok szama tekintetében megfe-
lel-e az iskola vizsgaszervezési igényének.

b) Az ellendrzés megtorténtének dokumentalasa.

c) Eltérés esetén az észlelt tények, illetve az esetleges
pétigények jelzése a kdrzetkdzponti jegyzonek.

3. A vizsgaidbszak irasbeli vizsganapjainak reggelén
az aznapi vizsgatargyak feladatlapjait tartalmazd csoma-
gok atvétele a korzetkdzponti jegyzd altal meghatarozott
idépontban és helyszinen. A csomagok atvételére a vizs-
gaszervez0 iskola igazgatdja vagy az altala irdsban megha-
talmazott személy jogosult.

5. szamu melléklet
a 17/2008. (V. 9.) OKM rendelethez

A 2005/2006. és a 2006/2007. tanévekben lefolytatott
orszagos mérés, értékelés alapjan meghatarozott
tanuléi képességszint-hatarok a kozoktatas
mindségbiztositasardl és mindségfejlesztésérol szolo
3/2002. (II. 15.) OM rendelet 7. § (4) bekezdése
alapjan

A tanulok képességszintjeinek hatdrai a standard
képességpontok skaldjan

6. évfolyam, matematika
— 1. alatti szint: 397,5-ig
— 1. szint: 397,5-486,5

— 2. szint: 486,5-575,5
— 3. szint: 575,5-664,5
— 4. szint: 664,5-t0l.
6. évfolyam, szovegértés
— 1. alatti szint: 336-ig
— 1. szint: 336426
— 2. szint: 426-516
— 3. szint: 516606
— 4. szint: 606-t61.
8. évfolyam, matematika
— 1. alatti szint: 389-ig
— 1. szint: 389471
— 2. szint: 471-553
— 3. szint: 553-635
— 4. szint: 635-t61.
8. évfolyam, szovegértés
— 1. alatti szint: 340-ig
. szint: 340-435
. szint: 435-530
. szint: 530-625
. szint: 625-t61.
10. évfolyam, matematika
— 1. alatti szint: 357,5-ig
— 1. szint: 357,5-452,5
— 2. szint: 452,5-547,5
— 3. szint: 547,5-642,5
— 4. szint: 642,5-t0l.
10. évfolyam, szovegértés
— 1. alatti szint: 345-ig
— 1. szint: 345-445
— 2. szint: 445-545
— 3. szint: 545-645
— 4. szint: 645-t6l.

A pénziigyminiszter
11/2008. (V. 9.) PM
rendelete

a zarjegy alkalmazasanak, a zarjeggyel valé
elszamolasnak a részletes szabalyairol sz6l6
36/1997. (XI. 26.) PM rendelet médositasarol

A jovedéki adorodl és a jovedéki termékek forgalmazasa-
nak kiilonos szabalyairol sz616 2003. évi CXXVII. torvény
129. § (2) bekezdés f) pontjaban kapott felhatalmazas alap-
jan, a pénziigyminiszter feladat- és hataskorérdl szolo
169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § ) pontjaban fog-
lalt feladatkoromben eljarva a kdvetkezéket rendelem el:
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1.§

A zarjegy alkalmazasanak, a zarjeggyel valo elszdmo-
lasnak a részletes szabalyairol szo6l6 36/1997. (XI. 26.) PM
rendelet (a tovabbiakban: R.) 3. § (1) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A zarjegyeket a 2. szamu mellékletben meghataro-
zott adattartalmu, a vadmhatosag internetes honlapjan koz-
zétett, nyomtatvanykitolté program segitségével kitoltott
nyomtatvany

a) postai Gton vagy

b) elektronikus tGton
torténd benyutjtasaval kell megrendelni ugy, hogy az leg-
késObb a megrendelésben kért atvételi idopontot megel6z6
15. napon beérkezzen a vamhatdsaghoz. Az a) pont szerin-
ti megrendelést a Hivatalhoz kell benyujtani. A megrende-
1és b) pont szerinti benyujtasa esetén a 11/C. §-nak a napi
adatszolgaltatas elektronikus Uton torténd benyujtasara
vonatkozé rendelkezéseit kell értelemszeriien alkal-
mazni.”

2.§

Az R. 5. § (3)—(4) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(3) A vamhatosag a zarjegyfelhasznalonak megkiildi a
megrendelés visszaigazolasat, mely a 3. § (1) bekezdés
b) pontja szerinti megrendelés esetében a kdzponti elektro-
nikus szolgaltatd rendszerrdl szolod 182/2007. (VII. 10.)
Korm. rendelet (a tovabbiakban: KR rendelet) 2. § g) pont-
jaban meghatarozott értesitési tarhely (a tovéabbiakban:
KR értesitési tarhely) utjan torténik.

(4) Ha a zarjegyek kiadasanak — a J6t.-ben és e rendelet-
ben eléirt — feltételei hianyoznak, vagy a zarjegyfelhasz-
nalonak a vamhatosag felé meg nem fizetett végrehajthato
jovedéki adotartozasa van — nem értve ide, ha arra részlet-
fizetést vagy fizetési halasztast engedélyeztek —, a Hivatal
a kiadas elutasitasarol hatarozatban dont.”

3.8

AzR. 8. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezo rendelke-
7¢€s 1ép:

»(1) A zarjegyet az alkoholtermék azon legkisebb cso-
magolasi (kiszerelési) egységére (a tovabbiakban: fo-
gyasztoi csomagolas) kell felragasztani, amelyben az alko-
holtermék kozvetleniil a fogyasztohoz keriil. A zarjegyet
ugy kell felhelyezni, hogy a zarjegyen feltiintetett szoveg
¢és sorszam olvashat6, a vonalkod teljes terjedelmében lat-
hato legyen.”

4.§

AzR. 10. § (1)—(2) bekezdése helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép:

,»(1) Az alkoholtermék palackba torténd kiszerelése ese-
tén a zarjegyet a nyakon és a zarokupakon athuzodva ugy
kell felragasztani, hogy a zarjegy a palack nyitasakor elté-
p6djon, valamint a vonalkdd és a sorszam ne a zarokupa-
kon huzodjon at, hanem azok a palack nyakan a sik feliilet-
tol legkevésbé eltérd feliiletre essenek.

(2) Amennyiben az alkoholtermék kiilonleges formaju
vagy zéarasi modu palackban, vagy nem palackban, hanem
attol eltérd fogyasztdi csomagolasban keriil forgalmazas-
ra, a zarjegyet a Hivatal ltal elozetesen — a zarjegy adatai-
nak olvashatdsagara, lathatosagara és eltépodésére vonat-
kozo rendelkezések értelemszerii figyelembevételével —
jovahagyott médon kell a fogyasztdi csomagolasra felhe-
lyezni.”

5.§

Az R. a 11. §-t kdvetden kiegésziil a kdvetkezd alcim-
mel és 11/A-11/C. §-okkal:

., Napi adatszolgaltatas zarjegyfelhasznaldsrol

11/A. § (1) A zérjegyfelhasznald a Jot. 73. § (12) bekez-
désében eldirt napi adatszolgaltatasi kotelezettségét (a to-
vabbiakban: napi adatszolgaltatas) a 3. szami melléklet
szerinti adattartalommal, a felhelyezett zarjegyek sor-
szamtartomanyat

a) az alkoholtermékeire altala alkalmazott globalis aru
azonositd szam [a tovabbiakban: EAN (GTIN) szam],
vagy

b) —amennyiben a zarjegyfelhasznald az alkoholtermé-
keire nem alkalmaz EAN (GTIN) szdmot — a vamhatdsag
altal képzett egyedi azonositd szdm (a tovabbiakban: VP
termékazonositd-szam)
szerint részletezve koteles teljesiteni.

(2) A zérjegyfelhasznalo koteles

a) az (1) bekezdés a) pontja szerinti esetben alkoholter-
mékei EAN (GTIN) szamat a 4. szam( melléklet
I-1II. pontja szerinti adattartalommal bejelenteni,

b) az (1) bekezdés b) pontja szerinti esetben alkoholter-
mékeire VP termékazonosito-szamot — a 4. szami mellék-
letI. és I1I. pontja szerinti adatok megadasaval —igényelni
az e célra rendszeresitett, a vdmhatosag internetes honlap-
jan kozzétett, nyomtatvanykitoltd program segitségével
kitoltott nyomtatvanyon.

(3) Az EAN (GTIN) szamok bejelentését, illetve a VP
termékazonosito-szamok igénylését az elsé alkalommal
teljesitendd napi adatszolgaltatas idépontjat legalabb 20,
illetve — a (4) bekezdés b) pontja szerinti benyujtas ese-
tén — 15 munkanappal megel6zden kell megtenni. Ezt ko-
vetden csak az elsd bejelentésben, illetve igénylésben nem
szerepld tovabbi alkoholtermék eléallitasa, forgalmazasa,
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valamint a bejelentett EAN (GTIN) szdmu vagy VP ter-
mékazonosito-szammal rendelkezo alkoholtermék jellem-
zOinek modosuldsa, illetve zarjegyfelhasznalo altali gyar-
tasanak végleges megsziintetése esetén kell a valtozasokat
bejelenteni, a zarjegyfelhasznalas el6tt legalabb 10, illetve
— a (4) bekezdés b) pontja szerinti benyujtas esetén —
5 munkanappal megeldzden, illetve a gyartas megsziinte-
tésének napjat kovetd 30 munkanapon beliil.

(4) Az EAN (GTIN) szamok bejelentését, illetve a
VP termékazonositd-szamok igénylését a (2) bekezdés
szerinti nyomtatvany

a) a hatosagi feliigyeletet ellatdo vamhivatalhoz postai
uton, vagy

b) elektronikus titon, a 11/C. §-nak a napi adatszolgal-
tatas elektronikus benytjtasara vonatkoz6 rendelkezései
értelemszerti alkalmazasaval
torténd benytjtasaval kell megtenni.

(5) A vamhatésag a VP termékazonosito-szamokat az
igénylés a (4) bekezdés a) pontja szerinti benyujtasa esetén
postai tton, a (4) bekezdés b) pontja szerinti benyujtas ese-
tén pedig elektronikusan — a KR értesitési tarhely atjan —
kiildi meg, az igénylés beérkezésének idépontjat kovetd
5 munkanapon beliil.

(6) A (4) bekezdés b) pontja szerinti, elektronikusan be-
nyujtott bejelentés, illetve kérelem fogadasara, rogzitésé-
re, beérkezésének idOpontjara és visszaigazolasara a
11/C. §-nak az elektronikusan teljesitett napi adatszolgal-
tatas ezen eseteire vonatkozo rendelkezéseit kell megfele-
18en alkalmazni.

(7) A vamhatosag ellendrzését megeldzéen észlelt,
eliités, elgépelés vagy hasonld adminisztrativ okok miatt
hibasan teljesitett EAN (GTIN) szam bejelentést a zar-
jegyfelhasznald a (2) bekezdés szerinti nyomtatvany fel-
hasznalasaval modosithatja.

11/B. § A zarjegyfelhasznal6 a napi adatszolgaltatast az
e célra rendszeresitett, a vdmhatdsag internetes honlapjan
kozzétett, nyomtatvanykitoltd program segitségével kitol-
tott nyomtatvany

a) postai uton, a hatdsagi feliigyeletet ellatdo vamhiva-
talhoz torténd benyujtasaval, vagy

b) elektronikus uton torténd megkiildésével
teljesiti.

11/C. § (1) A vamhatosag a napi adatszolgaltatas elekt-
ronikus Uton torténd teljesitéséhez a kdzponti elektronikus
szolgaltatd rendszeren (a tovabbiakban: KR) keresztiil
hozzéaférhetd informatikai rendszert (a tovabbiakban: in-
formatikai rendszer) mikodtet.

(2) A napi adatszolgaltatas elektronikus ton torténd
teljesitéséhez a zarjegyfelhasznalonak, illetve a zarjegy-
felhasznal6 altal meghatalmazott vagy megbizott, az ado-
zas rendjérél sz616 2003. évi XCII. torvény 7. § (3) bekez-
dése szerint allando képviseleti joggal rendelkezd sze-
mélynek (a tovabbiakban: képviseld) a KR rendeletben
meghatarozott iigyfélkapuval kell rendelkeznie (a tovab-
biakban: eljarasi jogosultsag).

(3) A zarjegyfelhasznalo, illetve a képviseld az eljarasi
jogosultsagat a napi adatszolgaltatas elektronikus iton tor-
téno elso teljesitését legalabb 30 munkanappal megelo-
z0en a vamhatosag altal erre rendszeresitett — a vamhato-
sdg internetes honlapjan kozzétett — nyomtatvanyon a
vamhatdsaghoz bejelenti, és ugyanezen nyomtatvanyon
kell az eljarasi jogosultsagban bekovetkezett mindennemii
valtozast is bejelentenie. Amennyiben a zarjegyfelhaszna-
16 a napi adatszolgéltatdst ugyanazon képviseld utjan ki-
vanja teljesiteni, mint az elektronikus jovedékiado-beval-
lasi kotelezettségét, a képviseld a napi adatszolgaltatas tel-
jesitésére vonatkoz6 képviseleti jogosultsdgat modositas-
ként jelenti be.

(4) A bejelentés alapjan a vamhatdsag a zarjegyfelhasz-
nalot, illetve a képviseldt nyilvantartasba veszi, a bejelen-
tett valtozasokat rogziti, és err6l a zarjegyfelhasznalot pos-
tai uton haladéktalanul értesiti.

(5) A vamhatosag a napi adatszolgéltatas elektronikus
uton torténd teljesitéséhez olyan elektronikus nyomtat-
vanyt biztosit, melyet kitdltés utan a rendszer részét képe-
z0 titkositési eljarast kovetden a zarjegyfelhaszndlon kiviil
csak a vamhatosag ismerhet meg.

(6) A zarjegyfelhasznald, illetve a képvisel6 a napi adat-
szolgaltatas elektronikus iton torténd teljesitését — sikeres
személyazonositast kovetden — a KR utjan kezdeményez-
heti.

(7) A KR a kitoltott, megkiildott elektronikus nyomtat-
vanyt haladéktalanul érkezteté szammal ¢s idébélyegzo-
vel latja el. A KR a napi adatszolgaltatast a (6) bekezdés-
ben foglaltak szerint kezdeményezd zarjegyfelhasznalot,
illetve képvisel6t az elektronikus nyomtatvany beérkezé-
sének idopontjarol és érkeztetd szamarol elektronikus iize-
net formajaban a KR értesitési tarhely szolgaltatasan ke-
resztill értesiti. A KR altal kiildott, idobélyegzdvel ellatott
értesitésben szerepld beérkezési idépont egyuttal az elekt-
ronikus nyomtatvany vamhatosaghoz tortént beérkezésé-
nek idépontjat is jeldli.

(8) A vamhatosag az elektronikus nyomtatvany adatait
informatikai rendszerében rogziti.

(9) Ha a vamhatosag a KR-bdl atvett elektronikus
nyomtatvanyrol megallapitja, hogy az idobélyegzdben fel-
tiintetett iddpontot megelézden a nyomtatvanyon szerepld
targynap tekintetében mar teljesitették a napi adatszolgal-
tatast, az elektronikus nyomtatvany adatainak feldolgoza-
sat — a javitasra iranyuld elektronikus nyomtatvany esetét
kivéve — visszautasitja, és errél a napi adatszolgaltatast a
(6) bekezdésben foglaltak szerint kezdeményez6 zarjegy-
felhasznaldt, illetve képvisel6t a KR értesitési tarhely ut-
jan tajékoztatja.

(10) A napi adatszolgaltatas elektronikus Uton tortént
teljesitésének idépontja az idébélyegzdben szerepld ido-
pont.

(11) Amennyiben az informatikai rendszerben tizemza-
var torténik, a vamhatosag — a KR rendelet 40. §-aban a
csatlakozott szervezetre eldirtakon tul — az lizemzavarroél,
illetleg az lizemzavar elharitasat kovetden annak kezdd
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és megsziinési idépontjardl haladéktalanul kozleményt
tesz kozz¢ a sajat internetes honlapjan.

(12) A vamhat6sag a napi adatszolgaltatas elektronikus
uton torténd teljesitése soran sziikséges informatikai kove-
telményeket, illetve a sziikséges tajékoztatasokat a kor-
manyzati portalon, illetve a vamhatosag honlapjan kozzé-
teszi.

(13) A vamhatésdg az informatikai kdvetelmények
megvaltozasat a valtozas idOpontjat legalabb 30 nappal
megelézbden kozzéteszi.”

6.§

(1) Az R. 14. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(2) Tételes elszamolas esetén a zarjegyfelhasznald a
megsériilt zarjegyeket koteles azok darabjainak 9sszeraka-
saval gylijtéivre felragasztani. A megsériilt zarjegy csok-
kentd tételként csak akkor fogadhaté el, ha annak tobb
mint 50%-at felragasztottak a gytijtéivre, és megallapitha-
t6 annak hitelessége €s sorszama, valamint azon tjabb, is-
mételt felhasznalas nyomai nem lathatok. Egy gytijtéivre
50 db sériilt zarjegyet kell felragasztani.”

(2) Az R. 14. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(4) A (3) bekezdés szerint elszamolhato (leirhatd) zar-
jegymennyiség legfeljebb

a) 0,5%,az 5000 db/ora kapacitas alatti csomagologép-
pel torténd zarjegyfelhelyezés esetén,

b) 0,75%, az 5000 db/éra vagy annal nagyobb kapaci-
tasu csomagologéppel torténd zarjegyfelhelyezés esetén.”

7.8

(1) Az R. 1. szamu melléklete helyébe e rendelet /. szd-
mu melléklete 1ép.

(2) Az R. 2. szamu melléklete helyébe e rendelet 2. szd-
mu melléklete 1ép.

(3) Az R. az erendelet 3. és 4. szamu melléklete szerinti
3. és 4. szaml melléklettel egésziil ki.

8. §

(1) Ezarendelet—a (2)—(5) bekezdésben foglalt eltérés-
sel — 2008. jalius 1-jén 1ép hatalyba.

(2) AzR. e rendelettel megallapitott 11/A. §-a, valamint
4. szamu melléklete 2008. junius 1-jén 1ép hatalyba, azzal,
hogy

a) all/A. § (1) bekezdésének rendelkezéseit 2008. ju-
lius 1-jétd1 kell alkalmazni;

b) az erendelet kihirdetésekor az R. 2. § (1) bekezdésé-
nek rendelkezései szerinti feltételeknek megfelelé zar-

jegyfelhasznald az EAN (GTIN) szam bejelentési, illetve
VP termékazonosito-szdm igénylési kotelezettségének
eldszor legkésdbb 2008. junius 10-¢ig, illetve —a 11/A. §
(4) bekezdésének b) pontja szerinti benyujtas esetén —
2008. junius 15-¢ig koteles eleget tenni, és a vamhatosag a
VP termékazonositdo-szamot legkésobb 2008. junius
25-¢ig koteles az R. e rendelettel megallapitott 11/A. §
(5) bekezdése szerinti moédon megkiildeni a zarjegyfel-
hasznalo részére.

(3) Az R. e rendelettel megallapitott 11/C. §-a 2008. ju-
nius 1-jén 1ép hatalyba, azzal, hogy az e rendelet kihirdeté-
sekor az R. 2. § (1) bekezdésének rendelkezései szerinti
feltételeknek megfeleld azon zarjegyfelhasznal6 esetében,
aki a napi adatszolgaltatas elektronikus Uton torténd be-
nyujtasat valasztja, az eljarasi jogosultsagra vonatkozo be-
jelentést legkés6bb 2008. junius 10-¢ig kell megtenni.

(4) Az R. e rendelettel megallapitott 3. § (1) bekezdése
és 5. § (3) bekezdése 2008. oktober 1-jén 1ép hatalyba.

(5) AzR. 2. szamu mellékletének II1. pontja 2008. okto-
ber 1-jén 1ép hatalyba.

(6) 2008. julius 1-jénaz R. 10. § (3) és (4) bekezdése ha-
talyat veszti azzal, hogy

a) avamhatosag altal legyartatott, a 2008. jinius 30-an
hatalyos 1. szamu melléklet szerinti zarjegyekbdl (a tovab-
biakban: régi zarjegy) e rendelet hatalybalépésének nap-
jan még ki nem adott zarjegyek — a készletek kifogyasaig —
a zarjegyfelhasznaloknak tovabbra is kiadhatok;

b) azerendelet hatdlyba Iépésének napjan a zarjegyfel-
hasznalo készletében 1évo, illetve a vamhatdsag altal az
a) pont szerint kiadott régi zarjegyek legkésobb 2008.
szeptember 30-4ig tovabbra is felhasznalhatok;

¢) a 2008. oktober 1-jén készleten maradt régi zarje-
gyek készletérdl a zarjegyfelhasznalonak — a zarjegyek
sorszamat (sorszamtartomanyat) és valaszték megjelolését
tartalmazo — jegyzéket kell készitenie 2008. szeptember
30. napjaval, a régi zarjegyeket elkiilonitve kell tarolni,
melyeket a vamhatosagnak a 2008. szeptember 30-at ko-
vetd elszamolas soran be kell vonnia, és egyidejiileg intéz-
kednie kell megsemmisitésiik irant.

(7) 2008. oktober 1-jén az R. 4. §-a hatalyat veszti.

(8) E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg az R. 7. §
(1) bekezdésében az ,,orszdgos parancsnoksag” szoveg-
rész helyébe a ,,Vam- és Pénziligyorség Orszagos Parancs-
noksaga (a tovabbiakban: orszagos parancsnoksag)” szo-
veg, valamint 7. § (3) bekezdésében az ,,a 2. § (3) bekezdé-
sében” szovegrész helyébe az ,,az 5. § (3) bekezdésében”
szoveg 1ép.

(9) 2008. oktober 1-jén az R. 2. § (3) bekezdésében a
Hzarjegy-megrendeléshez csatolnia kell” szdvegrész he-
lyébe a ,,zarjegy-megrendelésében meg kell adnia” szo-
veg, 8. § (3) bekezdésében a ,,hatosagi feliigyeletet ellato
vamhivatalt” szovegrész helyébe a ,,jovedéki adoiigynek
nem mindsiild jovedéki liggyel, tovabba a jovedéki ado-
igyek koziil a hatosagi feliigyelet keretében végzendo
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adoztatasi feladat, illetve a Jot. 15. § (1) és (2) bekezdése
és 65. § (1) bekezdés d) pontja szerinti adofizetési kotele-
zettséggel kapcsolatos adoztatasi feladat ellatasara kiilon
jogszabalyban hataskorrel és illetékességgel felruhazott
vamszervet (a tovabbiakban: hatosagi feliigyeletet ellato
vambhivatal)” szoveg 1€p.

Dr. Veres Janos s. k.,
pénziigyminiszter

1. szamu melléklet
a 11/2008. (V. 9.) PM rendelethez

., 1. szamu melléklet
a 36/1997. (XI. 26.) PM rendelethez

A zarjegyek leirasa
1. Alkoholtermék zarjegy

Leirasa:

A zarjegy fekvo téglalap alakq, szine kékeszold 6sszha-
tasu, kék és zold biztonsagi (guilloche) nyomattal, benne
ugyanezen szinek hasznalataval Merkar embléma. A zar-
jegyen a,,Szeszes ital zarjegy” és az ,,Ad6zott termék” fel-
irat sotétkék, a sorszam, valamint a vonalkod fekete szinti.
A zérjegyen szabad szemmel nem lathat6, UV-fényre rea-
galé Merkar embléma és hullamvonalakat tartalmazo biz-
tonsagi alnyomat is talalhatd. A zarjegy jobb oldali szélén
5 mm szélességben kizarolag erre a célra gyartott, egyedi
arculattal és védelmi elemekkel ellatott hologramesik van
elhelyezve.

Meéret (vilaszték) és alkalmazhatosdg:

45x12 mm: 0,02-0,5 liter kozott

(0,02 liter, 0,03 liter, 0,04 liter, 0,05 liter, 0,10 liter,
0,20 liter, 0,35 liter, 0,50 liter)

80x16 mm: 0,2—1,125 liter kozott

(0,20 liter, 0,35 liter, 0,50 liter, 0,70 liter, 1,00 liter,
1,125 liter)

100x16 mm: 1,5-10,00 liter kozott

(1,50 liter, 2,00 liter, 2,50 liter, 3,00 liter, 4,50 liter,
5,00 liter, 10,00 liter)

Technologia:

Nyomtatas négy szinnel, ebbdl egy szin UV-fényre z6l-
desen reagald.

Anyaga:

Specidlis, csak erre a célra legyartott, 70 grammos pa-
pir, amely UV-fényben sarga ¢és kék szinli, természetes
fénynél vords szind pelyhezot tartalmaz, és vegyi véde-
lemmel, valamint specidlis, csak erre a célra legyartott ho-
logramcsikkal van ellatva.

Sorszam:

Egyszer haromkarakteres és egyszer kétkarakteres betii-
jelbdl és nyolc szambol all6 sorszam (XXX0000000XXO0).

Vonalkod:

A sorszamot CODE 128 formaban megjelenitd, vona-
lakbol allo jel.

Kiszerelési egység:

A méretre vagott zarjegyek 500-anként szalagozott ko-
tege.

Csomagolasi egység:

A 80x16 mm és a 100x16 mm méretii zarjegy esetén
20 000 darabonként, a 45x12 mm méretli zarjegy esetén
25 000 darabonként dobozba rakva oly médon, hogy a zar-
jegyek a dobozt teljes terjedelmében kitoltsék.”
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2. szamu melléklet a 11/2008. (V. 9.) PM rendelethez

., 2. szamu melléklet a 36/1997. (XI. 26.) PM rendelethez
Zarjegy megrendeldlap

I. Megrendel6 adatai:
A megrendeld MEZNEVEZESE (TIEVE):  ..eevuiiriiiiieiiieeiie ettt ettt ettt et et et e e bt e bt e bt esbeesbeesbeesbeesseesatesetesatesaaesnsesanesaseenseens

A megrendel6 jovedéki engedélyszama (zarjegyet felhasznald telephelyre vonatkozdan): .......ccccoeeeevvievieniceniennenne.
VPID (VAMAZONOSIIO) SZAIMNA:  ...ecuviieuiiiiiiiieeitie ettt eetteeetteeeteeeetteestteeeesseestseaeaseeessseassseesasesassssessseessseeessssasssessssesssseessseens

AUOSZAIN: .ot e e e ———eeee e e e e ———teeeeeeea————eeeeeeeaa———raaaaeas

A megrendel6 tevékenységének mindsége (adoraktar/bejegyzett kereskedé/nem bejegyzett kereskedd/kozosségi ke-
reskedelmi tevEKENYSEEEt VEZZO/TMPOTIOT): ...ccvieiuiiruieriieeiieeiiesteeeieeete e ettt e st este e teesteesseesbeesbe e seesseebeenseebeeseesseenseenseenseenns

SZEKNELYE (PONLOS CIMIE): ..uvitieiieeiiitt ettt ettt ettt ettt h et e bttt e bt e st e sbeeb e es e nbeebeeseeneebeeseeseeneenbeeseeneensenne e
Telefon(TElEfaxX)SZAMA:  ......cccviiiiii ittt et ettt et e et e e tbeeeabeessseeassaeessaeessseeesseessseeansaeasseessseesnseennseeans
Pénzforgalmi jelzdszdma, SZAmIavezetd PENZINTEZETE: .......cccueveiiiiriiiieeie ettt sttt
A zarjegyet felhasznald telephely megnevezeése €5 PONtoS CIME: ....ocveevieiiieiiieiieieeie ettt et
A zarjegy atveételének KErt 1dOPONLIA: ......iiiiiiiiieeie ettt ettt ettt e be et et ebeenbeenne

A zarjegymegrendeld alairdsa €s belyegzOlenyomata: ..........cccccceeviiiiieiiiiiiieieeie ettt
II. Az igényelt zarjegy mennyisége darabban, méretvalasztékonként részletezve: .........cccocvviviiiiiiiiniinicnciee,

II1. A mas tagallambol beszerzésre keriilé alkoholtermék utani adokotelezettség 2. § (3) bekezdés szerinti levezetése.”

3. szamu melléklet a 11/2008. (V. 9.) PM rendelethez

., 3. szamu melléklet a 36/1997. (XI. 26.) PM rendelethez

A felhelyezett zarjegyekrol teljesitendd adatszolgaltatas adattartalma

(telephelyenként)
L. Felhelyezés/Belfoldon torténd fogadas/Belfoldre torténd beszallitas napja (tArgynap): ......ccecceeceevevererenvereenennnns
II. Zarjegyfelhasznal6 adatai:
LTIV ettt et sttt sttt ettt sttt
2. AAOSZAIIL: .ottt h bbbt e h bbbt h bbb e e a bbbt e st e bbbt e st e bbbt entenae e
3L VPID SZAIMNI oottt h e h e h ettt h et b ettt eaes
4. telephely jOVedéki engedElYSZAMA: .......cc.eeviiiiiiiieiieie ettt e be b e e e esbeebeebeesbeebeenbeenseenreenne
5. zarjegyet felhasznal6 tarolo telephely cime (kiilfoldi zarjegyfelhelyezés esetén az a cim, ahonnan a zarjegyet
L2V U] -1 SRR

I11. Zarjegyfelhasznalasi adatok:
[alkoholtermék valasztékonként, EAN (GTIN) szam/VP termékazonosit6-szam szerint]

1. Az alkoholtermék EAN (GTIN) szama/VP termékazonosito-SZama: ...........ccccccevveeevieiiviiienieenreesree e eieeenens

2. Felhasznalt zarjegy sorszamtartomany
a) kezdete (legkisebb SZAMETTEK): ......ooiiiiiiiiiiie ettt ettt sttt e st e s seaesaeeenneeas
b) vége (legnagyobb SZAMEITEK): ...oooiiiiiiiiiiicie ettt ettt ettt et et et e b e
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3. Palackozott (kiszerelt) alkoholtermék mennyisége

a) a fogyasztdi csomagolas szerinti mennyiségi egységben (palack stb.):
b) az ad¢ alapjéaul szolgald mennyiségi egységben:”

4. szamu melléklet a 11/2008. (V. 9.) PM rendelethez

., 4. szamu melléklet a 36/1997. (XI. 26.) PM rendelethez

EAN (GTIN) szam bejelentés/VP termékazonosité-szam igénylés

1. Zarjegyfelhasznal6 adatai:
D 31 O P PP PR SS U PO PPTUPRRPPRO

2.
3.

adoszam:
VPID szam:

II. EAN (GTIN) szdm bejelentés/moddositas

Az egy EAN (GTIN) szam ala sorolt alkoholtermék

1.
. kereskedelmi megnevezése

. névleges trtartalma (literben)

. cimkén feltiintetett alkoholtartalma (térfogatszazalé¢kban)
. vamtarifaszdma

N N kW

EAN (GTIN) szama

. fajtakodja
. bejelentés/mddositas oka (karbantartasi jel)

a) U—1j EAN (GTIN) szam
b) M — moédositott EAN (GTIN) szam
¢) T —1torolt EAN (GTIN) szam

. EAN (GTIN) szam érvényessége

(U és M karbantartasi jel esetében az érvényesség kezdete, T esetében az érvényesség vége)

III. VP termékazonositd-szam igénylés/modositas

Az egy VP termékazonositd-szam ald sorolni kért/sorolt alkoholtermék

1.
. kereskedelmi megnevezése

. névleges trtartalma (literben)

. cimkéjén feltlintetett alkoholtartalma (térfogatszazalékban)
. vamtarifaszdma

~N N kW

VP termékazonosito-szdma (csak modositas esetében toltendd ki)

. fajtakodja
. bejelentés/mddositas oka (karbantartasi jel)

a) U—1j VP termékazonositd-szam
b) M — modositott VP termékazonositd-szam
¢) T —10rolt VP termékazonosito-szam

. VP termékazonosito-szam érvényessége (csak modositas esetében toltendo ki)

(U és M karbantartasi jel esetében az érvényesség kezdete, T esetében az érvényesség vége)”
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ll. rész HATAROZATOK

A kiuliigyminiszter
hatarozatai

A killiigyminiszter
22/2008. (V. 9.) KiM
hatarozata

a Fogyatékossaggal €16 személyek jogairol sz6lé egyezmény és az ahhoz kapcsolédo Fakultativ Jegyzokonyv
kihirdetésérol szolé 2007. évi XCII. torvény 2-3. §-ainak hatalybalépésérol

A 2007. évi XCII. térvénnyel, a Magyar K6z1ony 2007. julius 6-ai szamaban kihirdetett, a Fogyatékossaggal é16 sze-
mélyek jogairol szol6 egyezmény 45. cikk (1) bekezdése szerint az Egyezmény a huszadik megerdsité vagy csatlakozasi
okirat letétbe helyezését koveté harmincadik napon Iép hatalyba.

Az Egyezményhez kapcsolodo Fakultativ Jegyzokonyv 13. cikk (1) bekezdése szerint az Egyezmény hatalybalépésé-
tol fliggden a JegyzOkonyv a tizedik megerdsitd vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezését kovetd harmincadik napon
1ép hatalyba.

Az Egyezmény 45. cikk (1) bekezdése szerinti letétbe helyezésre 2008. aprilis 2-an keriilt sor.

A Jegyz6konyv 13. cikk (1) bekezdése szerinti letétbe helyezésre 2008. februar 7-én keriilt sor.

A fentiekre tekintettel, 9sszhangban a 2007. évi XCII. térvény 5. § (4) bekezdésével megallapitom, hogy a Fogyaté-
kossaggal €16 személyek jogairdl sz0l6 egyezmény és az ahhoz kapcsolodo Fakultativ Jegyzokonyv kihirdetésérdl szold
2007. évi XCII. torvény 2-3. §-ai 2008. majus 3-an, azaz kettéezer-nyolc majus harmadikan hatalyba 1éptek.

Dr. Géncz Kinga s. k.,

kiiliigyminiszter

A kiiliigyminiszter
23/2008. (V. 9.) KiiM
hatarozata

a Magyar Koztirsasag Kormanya és a Svéd Kiradlysag Kormanya kozott az egymas nevében a vizumok
kiaddsaban, valamint a biometrikus adatok gyiijtésében diplomaciai és konzuli képviseleteik uitjan torténé
kolcsonos eljarasrol sz616 Megallapodas Kihirdetésérol szolo 2008. évi XIV. torvény 2-3. §-ai hatalybalépésérol

A 2008. évi XIV. torvénnyel, a Magyar Kozlony 2008. aprilis 17-én megjelent 62. szamaban kihirdetett, a Magyar
Koztarsasag Kormanya és a Svéd Kiralysag Kormanya kozott az egymas nevében a vizumok kiaddsaban, valamint a bio-
metrikus adatok gytijtésében diplomaciai és konzuli képviseleteik Gitjan torténd kdlesonds eljarasrol szolo Megallapodas
5. cikke szerint a Megallapodas az azt kdvetd honap elsé napjan 1€p hatalyba, amelyben a Szerzddd Felek diplomaciai
uton értesitették egymast arrol, hogy a Megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges, nemzeti jogukban foglalt feltételeket
teljesitették.

A Megallapodas 5. cikke szerinti jegyzékvaltasra 2008. aprilis 25-én keriilt sor.

A fentiekre tekintettel, 0sszhangban a 2008. évi XIV. torvény 5. § (5) bekezdésével megallapitom, hogy a Magyar Koztar-
sasag Kormanya ¢s a Svéd Kiralysag Kormanya kozott az egymas nevében a vizumok kiaddsaban, valamint a biometrikus
adatok gytijtésében diplomaciai és konzuli képviseleteik utjan torténd kolcsonds eljarasrol szol6 Megallapodas kihirdetésérol
sz616 2008. évi XIV. torvény 2-3. §-ai 2008. majus 1-jén, azaz kettdezer-nyolc majus elsején hatalyba Iéptek.

Dr. Goncz Kinga s. k.,

kiiliigyminiszter
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065769A
026179B
490971C
428407B
934767B
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077336G
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576966C
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ELOFIZETESI FELHIVAS

Ajogalkotasrol sz6l6 1987. évi XI. torvény rendelkezik — tobbek k6zott — a Magyar Kéztarsasag Kormanya hivatalos
lapjanak, a Hatarozatok Taranak megjelentetésérdl.

A Hatarozatok Tarat szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal a Szerkeszt6bizottsag kdzremikodésével, évente mintegy
60 alkalommal jelenik meg.

A Hatarozatok Tara a Kormanynak azokat a hatarozatait (kétezres) kozli, amelyeknek kézzétételét a Kormany el-
rendelte, tovabba tartalmazza a miniszterelnok hatarozatait, a Miniszterelnoki Hivatalt vezeté miniszter hatarozatait,
valamint a minisztériumok, az orszagos hataskoéri szervek, az 6nkormanyzatok kdzleményeit, hirdetményeit, kii-
[6nféle tajékoztatoit, tovabba azokat a kdzleményeket stb., amelyeket a Miniszterelndki Hivatalt vezetd miniszter
engedélyez.

A Hatarozatok Tara megrendelhet§ a Magyar K6zlény Lap- és Kdnyvkiaddé cimén (Budapest VIII., Somogyi Béla
u. 6.; postacim: 1394 Budapest 62, Pf. 357) vagy a 318-6668 faxszaman.

Eves eléfizetési dija 2008. évre: 26 460 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakdczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti
Kozlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetd
a kiado Ugyfelszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a

HATAROZATOK TARA

cim( lapot ................. példanyban.
F N =T =T aTe [ o T (=Y ) I g TS SRS
Cime (VArosS, IFANYIIOSZAM): ...ttt ettt a e e e e bt e ottt e e s bt e e e ebb e e e e eb e e e e nnneee s
UCA, NAZSZAM: .ottt h bbbt ettt e bt oo bt e eh et e e h e e bt e b e e bt ebe e e nre e e nanee e
Az Ugyintéz8 neve, telefONSZAMA: ... .ot
A megrendeld (CEQ) banKSZAMIASZAMA: ... ..oiiiiiiii ettt et et e e e e e e e ene e e e neeeeenns
2008. évi eldfizetési dij egy évre: 26 460 Ft afaval. [

fél évre: 13 230 Ft afaval. [
Csekket kérek a befizetéshez. []
Kérjiik, a négyzetbe térténé X bejeldléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat!

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyitt, a szallitast koveté szamla kézhezvétele utan,
8 napon belll a Magyar Kézlény Lap- és Konyvkiadonak a szamlan feltintetett pénzforgalmi jelz6szamara
atutaljuk.

KEREZES: ...
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A Miniszterelndki Hivatal és az Onkormanyzati és Terlletfejlesztési Minisztérium kézos szerkesztésében havonta
megjelend

ONKORMANYZATOK KOZLONYE

az dnkormanyzatok szamara mikddésuk soran hasznos és nélkildzhetetlen téjékozodasi forras.

A kiadvany elsd harom része az énkormanyzatokat érintd, Ujonnan kihirdetett jogszabalyokat (torvények, rende-
letek — ideértve az 6nkormanyzati rendeleteket is —, alkotmanybirdsagi és egyéb hatarozatok) kozli. Negyedik f6-
része kdzleményeket, palyazati felhivasokat és tajékoztatasokat (szaktarcak kdzleményei, az Allami Szamvevs-
szék ajanlasai, az dnkormanyzatok altal elnyerhetd tamogatasok palyazati feltételei, az dnkormanyzatok éves
pénzlgyi beszamoloi, alapitd okiratok stb.) tartalmaz.

Az Onkormanyzatok Kozlonye eléfizetésben megrendelhetd a Magyar Kézlény Lap- és Kényvkiadd (1085 Bu-
dapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62., Pf. 357) vagy a 318-6669 faxszaman.
2008. évi éves eldfizetés dija: 6552 Ft afaval; féléves eléfizetés: 3276 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakéczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti
Kozlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve megrendelhetd a

kiado Ugyfelszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik az Onkormanyzatok Kézlénye cimdi lapot ................. példanyban.

A MeEgrendeld (CEG) NMEVE: ......oii ittt ettt et e et e oo b et e e et e e e e s b e e e e eab e e e e annn e e e e nene e e
CiMeE (VAr0S, IFANYIIOSZAM): .ot e et e e e e e e ettt e e e e e e s et e e eeee e e e nsteeeeaeeesaasssaneaeessaansssseaeaeeeaannes
UCA, NAZSZAM: ..ttt bt a et ettt e bt oo bt eh et e ettt et e bt nb et b e e e e e nenee e
Az Ugyintéz8 Neve, teIETONSZAMA: ....ciiiii ittt et
A megrendeld (Cg) banKSZAMIASZAMA:  ......ccoiiiiiii e
A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyltt, a szallitast kovetd szamla kézhezvétele utan,

8 napon belll a Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi jelz6szamara
atutaljuk.

KeltezZeS: ...

ceégszer( alairas
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A Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadé megjelentette
a

Modszertani utmutaté a helyi 6nkormanyzati rendeletek szerkesztéséhez
c. kiadvanyt.

Az utmutato célja, hogy a helyi dnkormanyzati rendeletek alkotasa soran térténd helyes alkalmaza-
sahoz gyakorlati segitséget nyujtson. Az utmutatd sorra veszi a jogalkotasrol szél6 1987. évi XI. tor-
vény és a kapcsolddo végrehajtasi rendeletek azon rendelkezéseit, amelyeket a helyi Gnkormany-
zati jogalkotasnal alkalmazni kell. Ezen rendelkezésekhez fliz gyakorlati utmutatast, kifejezetten
onkormanyzati rendeletekb8l meritett helyes és helytelen példakat.

Jelenleg igen nagy az eltérés az egyes megyékben, illetve a megyéken bellil az egyes telepuilése-
ken hasznalt 6nkormanyzati rendeletek alkotasa soran alkalmazott modszerekben, szokasokban.
Erre tekintettel néhany kdzigazgatasi hivatal mintarendeletekkel segiti az adott megyében miikodd
telepllések jegyz8inek munkajat. Egységes, a helyi 6nkormanyzatok részére készlld jogsza-
baly-szerkesztési segédanyagot azonban még sem az Onkormanyzati és Terlletfejlesztési Minisz-
térium, sem az lgazsagugyi és Rendészeti Minisztérium nem adott ki. Ezt a hianyt prébalja részben
poétolni ez a kiadvany. Egyre nagyobb ugyanis az igény arra, hogy a helyi dnkormanyzati rendelete-
ket is egységes szerkesztési modszerrel, egységes szerkezetben, elektronizalva minden allampol-
gar elérhesse, megismerhesse és kovetkezetesen alkalmazhassa.

A fentiekre tekintettel ajanljuk a kiadvanyt az orszag valamennyi jegyz6jének, korjegyzéjének,
féjegyz6jének, a polgarmestereknek, megyei kozgyllési elnokoknek, a képviselb-testiiletek tagjai-
nak, valamint a helyi jogalkotas el6készitésében részt vevé hivatali munkatarsaknak.

A 104 oldalas kiadvany ara: 1155 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadd Jogi Konyvesboltjaban (1085
Budapest, Somogyi B. u. 6. Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rakéczi ut 30. (bejarat a
Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K&zlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail:
kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve megrendelhetd a kiadd Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746,
e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik a Médszertani Utmutaté a helyi 6nkormanyzati rendeletek szerkesztéséhez
cimi kiadvanyt
(ara: 1155 Ft + postakoltség), ......cccceveveveneene példanyban, és kérem juttassak el az alabbi cimre:

A mMegrendeld (CEG) NEVE: ...ttt e et
Cime (VAros, irANYItOSZAM): ..o nannnnna
L0 1 (o= T o F= VA=Y= 1 0 AP
Ugyintéz6 neve, telEfONSZAMA:  .........c.eoveuiieiiiieeeeeeeee et
A megrendeld (cég) bankszamlaszama: .........ccccccviiiiiiiii

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyutt, a szallitast kovetd szamla kézhezvétele
utan, 8 napon belll a Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelz6szamara atutalom.

KEREZES: ...

cégszer( alairas
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A Magyar Kozlonyt szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkesztobizottsag kozremiikodésével. A Szerkesztébizottsag
elndke: dr. Petrétei Jozsef. A szerkesztésért felelds: dr. Tordai Csaba. Budapest V., Kossuth tér 1-3.

Kiadja a Magyar K6zIony Lap- és Konyvkiado. Felels kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., www.mhk.hu. Telefon: 266-9290.

Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Ko6zlony Lap- és Konyvkiadonal

Budapest VIIIL., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

El6fizetésben terjeszti a Magyar K6zIony Lap- és Konyvkiado a FAMA ZRt. kézremiikodésével.

Telefon: 235-4554, 266-9290/240, 241 mellék. Terjesztés: tel.: 317-9999, 266-9290/245 mellék.

Példanyonként megvasarolhato a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zIony
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve megrendelhet6 a kiado tigyfélszolga- M B B
latan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.
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